RIKSDAGENS PROTOKOLL

1896. Forsta Kammaren. N:o 16.

Onsdagen den 1 april.

Kammaren sammantrédde kl. 2,30 e. m.; och dess férhand-
lingar leddes af herr vice talmannen.

Justerades protokollet for den 24 nistlidne mars.

Anmiides och bordlades bankoutskoltets memorial n:o 8, med
forslag till omrostningsproposition i anledning af kamrarnes olika
beslut i friga om anvindande af riksbankens vinst for Ar 1895.

Vid fsredragning af ett frin Andra Kammaren ankommet
protokollsutdrag, n:o 194, med delgifning af n#imnda kammares
beslut ofver dess tillfilliga utskotts utldtande n:o 13, angéende
handeln med vin och maltdrycker, beslst Forsta Kammaren héin-
visa detta &rende till sitt tillfilliga utskott n:o 1.

Foredrogs och h#nvisades till konstitutionsutskottet herr Behms
den 28 nistlidne mars bordlagda motion, n:o 52, med férslag till
indringar i 50, 70, 72, 98 och 109 §§ regeringsformen samt 32,
65, 68, 71 och 73 §§ riksdagsordningen.

Foredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledamdters begiran
bevillningsutskottets den 28 nistlidne ménad bordlagda betin-
kande n:o 19 och Forsta Kammarens tillfilliga utskotts samma
dag bordlagda utlitande n:o 7.

P4 framstéllning af herr vice talmannen besldts, att de drenden,
som denna dag bordlagts andra géngen, skulle uppforas pa fore-
dragningslistan till kammarens sammantride den 9 innevarande
méanad.
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N:o 16.

2 Torsdagen den 2 April.

Ledighet fran riksdagsgdromalen beviljades berr Crusebjorn
fran och med den 8 till och med den 17 i denna ménad.

Justerades tvd protokollsutdrag for detta sammantride.

Kammaren atskildes kl. 2,36 . m.
In fidem

A. v. Krusensijerna.

Torsdagen den 2 april.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.

Herr statsrddet Wersill aflemnade Kongl. Maj:ts nedan-
nimnda nddiga propositioner till Riksdagen:

"1:0) angéende afsdndring af ett omrade frain Eskilstuna kungs-
ladugard i Sodermanlands lan till plats for skolhus;

2:0) anghende jordafsondring frdn indragna militiebostillet
Underslos i Goteborgs- och Bohus lin;

3:0) angéende statsanslag for reparation af kapell i Muoniona-
lusta kapellag m. m.;

4:0) anglende afldning &t tjenstemsn vid Vadstena hospital
och asyl;

5:0) angdende anvisande af medel for kompletteringsarbeten
&4 Vestkustbanan;

6:0) anghende inforande af elektrisk belysning vid Karl
Gustafs stads geviirsfaktori, samt

7:0) angdende foréndrad lydelse af § 17, mom 1, vérnpligts-
lagen.

Justerades protokollet for den 26 sistlidne mars.



Torsdagen den 9 April. 3

Vid foredragning af bankoutskottets nistlidne dag bordlagda
memorial n:0 8, med fdrslag till omrdstningsproposition i anled-
ning af kamrarnmes olika beslut i friga om anviéndande af riks-
bankens vinst for ar 1895, godkéindes den foreslagna omrdstnings-
propositionen.

Foredrogos de vid sammantridet aflemnade kongl. proposi-
tionerna; och hinvisades propositionen angfende forindrad ly-
delse af § 17 mom. 1 virnpligtslagen till lagutskottet och de
ofriga propositionerna till statsutskottet.

Justerades tre protokollsutdrag for denna dag.

Kammaren atskildes kl. 2,12 e. m.
In fidem

A. v. Krusenstjerna.

Torsdagen den 9 april.

Kammaren sammantridde kI. 11 f m.

Justerades protokollen for den 26, 27 och 28 n#stlidne mars
samt den 1 innevarande april.

Upplistes ett inkommet likarebetyg, sa lydande:

Att herr borgmistaren C. Moberg till f6ljd af sjukdom (in-
fluenza) #r forhindrad att under den nirmaste tiden deltaga i
Riksdagens férhandlingar, intygas af:

Karlstad den 6 april 1896.

P. A. Enestrim,

Lasarettsliikare.

Herr talmannen tillk#innagaf, att frin kammarens sekreterare
inlemnats ett sjukbetyg, hvilket uppliistes och var af fsljande
lydelse:

N:o 186.
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Att kanslirddet A. won Krusenstjerna pd grund af tarm-
lidande #r forhindrad att de n#rmaste dagarne sin tjenst forritta,
intygas h#rmed.

Stockholm den 7 april 1896.

Aug. Berlin,

Forste Provinsiallikare.

Om_dndrin- Foredrogs & nyo lagutskottets den 26 och 27 sistlidne mars
a-z;’ t'ilfg‘g;"d bordlagda utlatande n:o 42, i anledning af vickt motion om till-

vissa 8. k. folblagg till lagen angdende tillsyn & vissa si kallade folkbanker
banker m. m.m. m. den 29 juli 1892.

Herr Hasselrot: Jag tilliter mig yrka afslag pa det fore-
dragna betinkandet. Den lag, som nu #r i frAga, ér lagen an-
ghende tillsyn & vissa s. k. folkbanker och med folkbanker jem-
forliga penninginrdttningar den 29 juli 1892. Sasom redan ut-
skottet papekat, #r lagen af skiligen nytt datum. Denna lag
forekom till behandling efter utredning af komité, och sedan den
af lagutskottet lemnats utan anmirkning, antogs den i riks-
dagen. Sisom kammaren kinner, innehéller den inga speciella
bestdmmelser, motsvarande hvad som fins for sedelutgifvande
banker, aktiebolagsbanker och sparbanker, utan kontrollen &r i
stort som smatt dfverlemnad &t Konungens befallningshafvande.
Nu har lagutskottet anmiirkt, att en hel m#ngd af sidana be-
stdémmelser, som fins i andra lagar for sparbanker och sedel-
utgifvande banker, lampligen borde stadgas #fven for dessa folk-
banker, och derfér hemstilt om nu forevarande skrifvelse. For
min del tror jag, att sidana bestimmelser, som utskottet fore-
slagit, ej #ro behofliga och manga ginger skadliga.

Lagutskottet har sésom en brist 1 lagen forst anmirkt, att
det ej fins stadgadt, att banken eller inrittningen skall ega af
myndighet faststildt reglemente. Men da bolagslagen antogs
forra &ret, gick man frin den s. k. auktoritetsprincipen. Numera
granskas €] reglementena p& annat sitt, &n att man tillser, att
de ej std i strid med lagen. Det vore under sddana torhillanden
ytterst besynnerligt, om man i detta fall skulle fordra eft af
myndighet faststildt reglemente for folkbankerna.

Vidare anmirker utskottet, att det ej fins nagot uttryckligt
stadgande om grundfond och reserviond. Detta star visserligen
ej direkt, men det fins en bestimmelse i lagen, som lyder si:
»Finnes grundad anledning till antagande, att penninginritt-
ning . .. forlorat sin reservfond och 20 % af inbetald grundfond,
har Konungens befallningshafvande att fdrordna om dess stéllande
under utredning.» Det #r saledes ett bestimdt stadgande, att
da den forlorat 20 % af grundfonden, skall den st#llas under
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utredning. Har den icke négon grundfond eller reservfond, Om dndrin-
ligger i sakens natur, att den ej far fortsitta sin verksamhet. 9" ;llfggenc
Af den f6rteckning, som herr Gethe bilagt sin motion, visas, ﬁ;;g;z ; k.%llﬁ
att alla dessa banker hafva reservfonder och ganska stora sidana. banker m. m.
Ny bestimmelse hirutinnan 4r séledes enligt min &sigt obehdflig.  (Forts.)

»Annu betéinkligare», s#ger utskottet, »synes det ntskottet,
att lagen e] stadgar forbud mot beldning i banken af delaktig-
hetsbevis i densammas. Ja, det later ju siga sig. Men jag vill
fista uppmirksamheten derpd, att det &r friga om solidariska
bolag. Man har siledes den solidariska ansvarigheten att hélla
sig till. Det #r visserligen sant, att betr&ffande sedelutgifvande
banker fins en sidan bestdmmelse, men just derfor, att de aro
sedelutgifvande, har allminheten stdrre ansprdk pa, ait detta for-
bud fins. Folkbankerna #ro i allminhet lokala inrittningar, der
allminheten har mer &n vil reda péd stéllningen. Och det vore
méngen gang hirdt for en, som har delaktighetsbevis i en sddan
bank, att ej f4 anvinda det till beldning i banken. Det har ej
heller visats, att det missbrukats.

Slutligen s#iges: »For undvikande af allehanda trakasserier,
torde en bestimmelse jemvidl vara erforderlig, som begrénsar
bankens styrelseledamdoters och tjenstemins ratt att i banken er-
bélla l4n eller anvidndas som borgesmén & till banken stilda
forbindelser, pd ungefir enahanda sitt, som i sparbankslagen
finnes om styrelseledamoter och tjenstemtn i dylika banker
stadgadt.» Detta tror jag vore en mycket &fventyrlig bestim-
melse. D4a en sidan bestimmelse infordes betraffande spar-
bankerna, var man ganska tveksam. Men det ansigs gi for sig
derfor, at{ styrelseuppdraget i sparbank vore mera en foretroende-
post. Hiar #ar det deremot frdga om penninginrattningar, stalda
pd vinst och fortjenst, och jag forestiller mig, att det blir svart
att fa4 ldmpliga styrelseledamoter, om dessa ej finge anvinda
banken for sina affarsforbindelser. Sakerligen komme de, som
vore mest framstiende affirsmin och kande penningférbéilandena
i trakten, icke att g4 in sdsom ledamdoter, utan det blefve blott
vanliga tjenstemé#n, som icke hade reda p& sffdrsrorelsen eller
sittet att skota sddan. Jag tror alltsd, att det ej vore klokt att
intaga en sfidan bestdmmelse.

Till sist ber jag att f& fista uppmérksamheten derpa, att
bestdmmelserna i nu gillande lag &ro s& ovilkorliga betraffande
Konungens befallningshafvandes tillsyn, att denna myndighet
néstan har hela penninginrittningen i sin hand.

Det fins en omstindighet till, som jag tilldter mig fasta upp-
mirksamheten pd. Det kan vil e vara rigtigt, att Riksdagen
besvdrar Kongl. Maj:t med skrifvelse i ailtfor ménga saker.

Jag har i dag p& morgonen latit i Jagutskottets kansli taga reda
pd, hur det forhaller sig i 4r. Af 84 hittills afgjorda drenden
bar utskottet tillstyrkt skrifvelse i 43 och afstyrkt 1 41 fall. Att
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Om dndrin-
gar i lagen
ang. tillsyn a
vissa 8. k. folk-
banker m. m.

(Forts.)

6 Torsdagen den 9 April,

det 4r ett storre antal, #n vi hafva nummer pé betinkanden
inne i Riksdagen, beror derp, att ibland flere motioner samman-
forts i ett betinkande och att en del frAgor dnnu ej expedierats
frin utskottet. Detta ar verkligen ett sa rikligt antal skrifvelser,
hvarmed vi redan ifrdgasatt att besvira Kongl. Maj:t, att det
synes mig, man borde iakttaga en viss varsamhet, innan man
vidare skrifver om #ndringar, som ej #ro s& nddvindiga.

Herr Rudebeck: D4 jag deltagit i utskottes beslut i denna
fraga, vill jag yttra négra ord. Utskottet har, sdsom den fore-
glende talaren framholl, ej lemnat & sido den owstéindigheten,
att det kan vara mindre vilbetinkt att begira #ndring i en lag,
som har ett si firskt datum som den nu ifrdgavarande, och ut-
skottet #4r icke heller frimmande fér den erinran, att skrifvelser
till Kongl. Maj:t aflitas i en ofantlig m#ngd och kanske mer,
in som oOnskligt vore. Men der vid lag bor man taga hénsyn till
den frigas vigt och betydelse, som saken giller; och det har
varit denna orsak, som gjort, att utskottet h#r latit den betéink-
lighet vika, att lagen #r s& ung, och deri ligger ock skilet for
uiskottets uppfattning, att man bor gora en hemstillan till Kongl.
Maj:t om lagens fullstindigande i angifvet hénseende.

Motstdndarne till utskottets mening utgh frén den uppfatt-
ningen, att dessa folkbanker skulle vara af relativt underordnad
betydelse. Jag vigar deremot framhéalla en annan mening. Jag
tror, att de aro af ganska stor betydelse, och vill sirskildt fasta
uppmérksamheten derpé, att den sannolikt inom kort férestiende
indragningen af enskilda bankernas sedelutgifningsritt redan for-
anledt, att flere af dessa banker indragit kommissionskontor och
afdelningskontor. Den kommer att medféra en sidan indragning
i #nnu storre omfattning, och féljden kommer ovilkorligen ganska
snart att blifva den, att orter med liflig verksamhet méste, d& dessa
bankkontor ej vidare finnas, sitta sig i tillfille att pa annat sitt
tillgodose sina ansprak i bankh#nseende foér sina penningaffirer.
Enligt hvad jag kinner, har det p& flera hall varit tal om att
ersiitta dessa kontor med s. k. folkbanker. Dessa komma d& att
spela en ganska betydlig roll, och jag ser i detta forballande ett
hogst vigtigt skil, for att den lag, som galler folkbankerna, blir
sd tillfredsstallande som mojligt och bjuder full séikerhet bade for
bankerna och for den allménhet, som kommer att anlita desamma.

De brister, som finnas i den nuvaraude lagen, ssom sérskildt
saknad af obligatorisk bestimmelse om grund- och reservionder,
sro enligt min &sigt hogst afsevirda. Visserligen talar lagen derom,
att om grundfond eller reservfond blifvit anviénd, har Konungens
befallningshafvande att foreskrifva, att banken skall upphora;
men det fins dock ¢ ndgon bestimmelse om att grundfond
eller reservfond ovilkorligen skall finnas. Af den tabell, som
motionéren bilagt sin motion, framgd ock flera exempel, som visa,
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hurusom dels grundfond icke finnes, dels, der sidan fins, den Om dndrin-
ingalunda stir 1 ett rigtigt forballande till den rorelse, som banken 947 Z,é“:gmo
drifver. Harvid vill jag da phvisa, att Grytnés och Avesta folk-“9: & k%’”ff
bank har pa sparkasserikning, i rundt tal, 218,000 kr., p& upp- sanker m. m.
och afskrifningsrikning 10,600 kr.,, och p& depositionsrdkning (ports.)
297,300 kr., summa 527,200 kr. eller n&got dfver en half million
kronor. Men denna bank har ej ndgon grundfond, och den har
en reservfond af endast 19,800 kr. Vexid handtverkares m. fl:s
forlagskassa har visserligen ett relativt litet belopp, men dock
33,000 kr. p& sparkassa, men saknar grundfond, och reservionden
stannar vid 6,000 kr. Bergsjo folkbank har pi sparkasserikning
417,000 kr. och pa andra riakningar 13,000 kr., shledes mellan
400,000 och 500,000 kr., men har en grundfond pd blott 20,000
kr. och en reserviond p& 8,000 kr. N&r man ser, huru dessa
banker det oaktadt fortfarande fA existera, framgdr deraf, att be-
stdimmelsen i nu ghllande lag rorande folkbanker ej anses obliga-
torisk i afseende p& skyldigheten for dem att bilda grundfond
och afsitta en reservfond. Vid sddant forhallande och d&, sésom
hogst antagligt #r, dessa folkbanker komma att framdeles i #innu
storre utstrickning #n nu drifva bankverksamhet, kan jag ej for-
std annat, &n att det #r af hogsta vigt, att sidana Atgirder vid-
tagas, hvarigenom sévil bankens egen sikerhet som allminhetens
trygghet till densamma kan frimjas.
Den siste talaren fann ej, att frinvaron af férbud mot bel-
ning i banken af delaktighetsbevis i densamma var s& beténklig.
Jag sr af en motsatt &sigt, ty jag anser det vara hogst betink-
ligt, om s far ske, och kan icke sluta mig till den mening, han
hyser, att det skulle mota svérighet att fa folkbanker till stind
pa platser, der det behdfs, om detta forbud skulle inforas. Tvirt
om tror jag, att en sddan bestimmelse icke kommer att hindra
en banks anordnande, der man, som sig bor, sitter i framsta rnm-
met bankens fortroende hos allminheten och sikerheten for sdvil
dem, som &t banken anfértro smé penningar, som for dem, hvilka
vilja grunda banken. En bestimmelse derom, att styrelse-
ledamdters och tjenstemiins ritt att i banken erhélla l&n och an-
vindas sfisom borgensmin begriinsas, synes mig ock vara af be-
hofvet pakallad och hogst vigtig sdsom egnad att ingifva fortroende.
Jag kan ej forstd, hvarfor men ej bor vara angeligen om
att ordna ifven folkbankerna pa ett fullt tillfredsstillande sitt
och med hiinsyn till den b#sta mdojliga siikerbet. Hvar fins négot
egentligt skil, hvarfér man skall gora eftergifter gent emot dem,
hvilket kan fora derhiin, att bankens sikerhet och allmanhetens
trygghet icke s& fullstindigt som mdjligt tillgodoses. Tvirt om
synes mig angeliget vara att pa allt sitt soka vil ordna med
dessa folkbanker, hvilka, sdsom jag forut ndmnt, enligt min 4sigt
inom en ej afligsen framtid komma att spela en ganska betydande
roll p4 ménga orter.
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Om dndrin- Af dessa ski#l ber jag att for min del f4 yrka bifall till ut
gar 1 lagen gkottets forslag.
ang. tillsyn d .
vissa . k. folk- Herr Olander: Jag &r hufvudsakligen forekommen af den

banker m. m.

(Forts.)

fosreghende talaren, men skall dock tillita mig att #fven papeka
négra omsténdigheter till forsvar for utskottets forslag.

Det &ar visserligen sant, att den nu gillande lagen om folk-
banken #r af mycket ungt datum, men den ir ocksi si blottad
pé alla betryggande foreskrifter, att dess totala frinvaro icke ens
skulle mirkas. Jemfdr man de manga och minutitsa féreskrifter
till kontroll och trygghet fér den penninginsittande allminheten,
som meddelats for sparbankerna, med den nistan fullstindiga
bristen pd dylika bestdmmelser i afseende & folkbanker, skulle
man verkligen kunna tro, att lagstiftaren ansett dessa sistnimnda
banker sfisom négot fullkomligt betydelselost och som mycket
litet anlitades. Sa &r dock icke forh&llandet. Om man ser pé
den bilaga, som var fogad vid inotionen, finner man bekriiftelse
hard, och afven inom den ort, jag tillhor, anvindas folkbankerna
i ganska stor omfattning — visserligen, det medgifver jag, blott
af fattige och mindre bemedlade, men detta boér vil ej utgdra
nfgot hinder for att kontrollen i afseende p& dessa bor vara lika
string som i afseende p4d andra banker, helst deras kundkrets 4r
mindre #n andras i stind att bidra de forluster, som en slapp
kontroll kan medfdra.

I frAga om de bestdémmelser, som finnas i den lag, som nu
giller, &r det redan pévisadt, att foreskrifter saknas om bildande
af vare sig grund- eller reservfond. Och om det verkligen indock
skulle finnss sidana fonder, tjenar detta egentligen blott till att
gifva allmanheten en falsk forestdllning om bankens penning-
stdllning, ty, sdsom hér fdrut nimnts, det fins intet som hindrar,
att sjelfva lotthrefven eller, sisom de dfven bendmnas, delaktighets-
bevisen kunna vara i banken belanade. Hvilken sikerhet med-
fora vdl under sddana forhéllanden bankens fonder, dfven om de
nominelt uppgé till htga belopp? De kunna vara alldeles virdelosa.

Vidare talar lagen ej om, att det skall vara nagot reglemente,
och den angifver ej ens den ansvarighet, som &ligger delegarne.
Det &ar forvAnansvardt, huru under sdadana forhallanden dessa
folkbanker kunna hafva sfdant {drtroende, att de af allminheten
anlitas. Men allm#nheten reflekterar icke. Ordet sbanks #r for
densamma inbegreppet af en med noggranna kontroll- och for-
valtningsforeskrifter ordnad penninginritining, der allminhetens
siikerbet mot missbruk &4r pa b#sta s#tt betryggad. Man litar
derpd, till dess faran #r inne, men {Or att forekomma den, har
lagutskottet foreslagit den nu féreliggande skrifvelsen, hvartill jag
af sddan anledning yrkar bifall,

Herr Hasselrot: Den férutséttning, hvarifrdn de bada
talare, hvilka uttalat sig for lagutskottets hemst#llan, utgatt, tror
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jag for min del icke forefinnes. De antaga, att om och nidr en Om dndrin-
mskrinkning af de enskilda bankerna kommer att ega rum, skola 9ar @ lagen
folzbanker i landsorten upptaga den rorelse, som afdelningskon- ;7" z’l]l{s%”z
toren hittills baft. Det tror &fven jag, men jag tviflar hogligen ponker m. m
pd, att de folkbanker, hvilka pd si sitt uppstd, komma att sor-  (por)
tera under denna lag. Jag tilliter mig & nyo fista uppmirksam-

leten pd, att denna lag endast galler sddana, i hvilka delegarne

aro solidariskt ansvarige, icke aktiebanker. Alla de stora folk-

bankerna #ro aktiebanker, och s blir nog forhallandet med dem,

som komma att upptaga rorelsen efter de enskilda bankerna, men

de falla sflunda under bestimmnelserna i den lag, som fiunes for
aktiebankef. Har &r friga om mindre inrittningar, inrittade for

olika orters behof. De #ro nirmast likstilda med en bankir-

rorelse, der den enskilde lemnar ut och tager upp penningar, och

det #r vil svart att fixera noggranna bestdmmelser for en sidan

enskild rorelse. Detta har antagligen ocksd varit skalet, hvarfor

icke nfgra n#rmare bestdmmelser 1 afseende pd dessa upptagits i

lagen. Jag tror for ofrigt, att s& sminingom komma de flesia af

dessa banker att #ndras till aktiebanker, och i samma stund falla

de under nuvarande bestdmmelser i det fallet.

En ialare sade, att denna lag #r alldeles blottad pa for all-
ménheten betryggande foreskrifter. Jag vill i anledning hiraf
papeka, att det dr stadgadt, att Konungens befallningshafvande
utdfvar tillsyn 6fver dessa banker och skall sjelf eller genom om-
bud verkstzlla understkning af deras forealtning, dervid 1dken-
skaper, protokoller, kassa och lanehandlingar skola af folkbankens
styrelse héllas tillgingliga. Vidare star det, att folkbanken skall
aflemna beréttelse af utsedda revisorer dfver verkstild granskning
af nast foregfiende Ars forvalining tillika med det beslut, som
fattats 1 frAga om ansvarsfmhet for styrelsen, och slutligen att
Konungens befaliningshafvande eger att, der si aktas nodigt,
meddels foreskrift om bockernas forande och afslutands. Jag
hemstiller, om det kan finnas en starkare kontroll, om in icke
detaljerad i afseende pd bestdmuwelserna, dA Konungens befall-
ningshafvande har uteslutande magt att bestimma dfver dessa
bankinrédttningar, sésom han fluner lampligt. Dessulom 4r Ko-
nungens befallningshafvande sirskildt skyldig att, derest grund-
fond eller reservfond saknas, f6rordna om instiallande af bankens
verksamhet. Héarom #r studgadt 1 3:dje §, der det stir — icke
att Konungens befallningshafvande eger, utan fr skyldig att for-
ordna om bankens stillande under uiredning.

Jag vidballer min uppfattning, att mera noggranna och detal-
jerade bestimimnelser icke ldawpa sig for detta slags bankinritt-
ningar, hvilka faktiskt dro likstilda med enskilda bankirrdrelser
och baserade pa den solidariska ansvarigheten, men ingalunda
aro likstilda med sparbanker, aktiebanker och sedelntgifvande
banker. Detta har varit motivet for lagen, sidan den dr, och jag
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Om andrin- tror icke, att det motivet har forfallit. Ej heller #r det visadt, att

gar i lagen
ang. tillsyn
vigsa 8. k. folk-

a

. folkbankerna missbrukat det fortroende, man lemnat dem, eller
att négra oldgenheter yppat sig, utan tvirt om har Konungens

banker m. m.befallningshafvande med all uppméirksamhet tillsett och vakat

(Forts.)

ofver deras ordentliga skdtsel. Jag tror derfor, att det vore foga
klokt att har ingripa och i lagstiftningsviig inféra négra nya be-
stimmelser.

Herr Rudebeck: FEndast nagra ord. Jag vill blott fram-
hélla, att dfven om man icke alls tager hinsyn till den omstin-
digheten, hvilken jag ansett bora framhallas, eller att dessa folk-
banker i framtiden komma att delvis ersitta de enskilda bankernas
afdelnings- och komrissionskontor, utan endast haller sig till for-
hallandena, sidana de nu #ro, synes mig fragan i allt fall vara
lika mycket fortjent af den uppmé#rksamhet, som utskottet velat
bereda densamma, och lagen lika vil i behof af de nya bestim-
melser, utskoitet tdnkt sig. Om man ser pa bilagan till motionen,
g4 visar det sig, att de der upptagna folkbankerna tillsammans
innehafva p& s& kallad sparkasserikning, en rikning, der de drif-
va samma rdrelse som sparbankerna, 8,595,524 kronor. Man kan
icke siiga, att en dylik rorelse &r si obetydlig eller s& ringa, att
den icke egentligen spelar négon afsevird roll. Orebro folkbank,
for att &beropa ett ytterligare exempel, har en sparkasserikning
pé 2,498,900 kronor, en upp- och afskrifningsrikning p& 379,000
kronor och en depositionsrakning pa& 874,000 kronor. Visserligen
finnes der en grundfond p& 200,000 kronor och en reserviond pé
100,000 kronor; men n&r det har visat sig hvilken omfattning
dessa banker redan hafva, och hvilken sikerligen #&r i stark till-
viixt, hemstiller jag dock, huruvida tillrackligt skal for afslag &
hvad utskottet foreslagit finnes i den omsténdigheten, att man icke
har sig bekant, att nigon olycka intréffat vid dessa banker. Men
hvad &r det d&, mina herrar, som oftast varit orsaken till de
olyckor, som intréffat vid sparbanker och andra banker? Jo,
bristande forutseende och bristande anordningar fran bérjan.

Nar man d& har tydligt och klart for sig, att hir ken in-
triffa likartade olyckor, finnes det da skil for att afsld hemstillan
om en underdénig skrifvelse med begéiran om sé enkla, men dock
enligt utskottets tanke effektiva bestimmelser som de, hvilka
utskottet har tillatit sig foresla? Den omstindigheten, att Riks-
dagen mahinda alltfor ofta skrifver till Kongl. Maj:t, bdr vil &n-
dock icke foranleda dertill, att i ett fall, som verkligen #r af
vigt — ty det #&r af vigt, huru en bankinstitution skdtes — en
sdan #tgird skall underlatas, och bristernas afbjelpande undan-
skjutas, till dess foljderna deraf redan intriffat.

Jag vidhaller mitt yrkande om bifall till utskottets hemstillan.

Efter h#rmed slutad dfverliggning gjordes jemlikt derunder
forekomma yrkanden propositioner, forst pé& bifall till hvad ut-
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skottet i fSrevarande utldlande hemst#lt samt vidare pad afslag
derd; och forklarades den forra propositionen, hvilken férnyades,
vara med Ofverviigande ja besvarad.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets nedannimnda, den
26 och 27 ni#stlidne mars bordlagda utlatanden:

n:o 43, i anledning af viickt motion angiende #ndrade be-
stdmmelser i friga om den kommunala beskattningen i stad;

n:o 44, i anledning af vickt motion angfende #ndring af
47 § i forordningen om landsting den 21 mars 1862;

n:o 45, i anledning af vickt motion angfende #ndrad lydelse
af 1 § i lagen angiende skydd mot yrkesfara den 10 maj
1889, och

n:o 46, i anledning af vdckt motion angdende &ndrad lydelse
af 5 § i forordningen om landsting den 21 mars 1862,

bifsll kammaren hvad utskottet i nimnda utldtanden hemst#it.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 26 och 27 sistlidne mars Om dvdga-
bordlagda utldtande n:o 47, i anledning af vickt motion om b.’f.’t’;q“"'ide. o
dvigabringande af rittsordning betriffande personnamn. ’b‘ztr?}a:%g

personnamn.

Herr Wieselgren: Jag har ju s& utforligt framlagt mina
Asigter i detta #rende, att jag visst icke vill taga kammarens tid
i ansprék for att ater redogdra for desamma; allt hvad jag har
att siga stdr egentligen att ldsa i motionen; men jag vill dock
yttra négra ord med anledning af den motivering, som lag-
utskottet anvindt for att afstyrka dess bifallande.

Forst berdr utskottet frigan om négot slags begrénsning af
forgldrars ratt att gifva sina barn dopnamn.

Utskottet siger: »Det &r visserligen visadt, att denna ratti
vissa fall kan anses vara missbrukad, men sddant ldrer dock, om
man ser p& forhéllandet i stort, hora till undantagen; och d&
derigenom ej ndgon verklig skada, om ocksa ett visst obehag, kan
anses folja for dem, som erhallit mindre lampliga férnamn, hvilka
for ofrigt i dagligt tal i allménhet foréndras till mindre stdtande
former, synes berdrda forhallande ej utgora tillrackligt skal for
en inskrénkning i1 denna foraldrarnas ratt.»

Jag ber att hir f4 betona négot, som utskottet tydligen har
alldeles forbisett, nemligen sjelfva det tillfille, d& dopnamnen gif-
vas. Det har ovilkorligen ett visst kraf pA hénsyn, detta tillfalle,



N:o 16.

Om aviga-

bringande af
rdattsordning

betrdffande

12 Torsdagen den 9 April.

derfor att det ar ett hogiidlig tillfslle, en akt af religios bety-
delse och af en ofantligt hog sidan. Dopelseakten har med sig
ett ovilkorligt kraf pa att vid detta tillfalle icke med laga ritt

personnamn. Saker mé kunna forekomma, de der icke blott &ro i hogsta grad

(Forts.)

otillborliga och stdtande, utan kunna vara rent af upprérande.
Jag vill 1cke besvdra kammaren med att upplésa hela ldnga sidor
med besynnerliga dopnamn, atergifua i pastor Kjollerstrdms namn-
forteckningar; jag har sjelf i statistiska centralbyran funnit dy-
lika, jag kan vil siga fullkomligt vansinniga namn; jag anhéller
blott att fa redogora for eff fall, om hvilket jag nyss fatt kinne-
dom. En prest har meddelat mig, att en hans embetsbroder
for ndgon tid sedan blifvit af en fader tillsagd att dopa dennes
barn till »>Satanea». Mannen ville antagligen dermed gifva ut-
tryck &t en qvickhet, afseende att hugfista hustruns svéra barns-
bdrd; det motsvarade denne mans uppfattning af dei qvicka och
lampliga att &t det lilla barnet gifva sagda namn. FOr presten
méaste ju dock en sddan fordran vara i hogsta grad upprorande;
och jag ber eder, mina herrar, att inpassa foérberérda namn i det
for svenska kyrkan faststilda dopformuldr, under det presten
uppléser de alivarliga och hdga ord, som der forekomma. Hvad
ville presten gora? Ilan visste sig icke hafva laga ritt att undan-
draga sig dopforridttningen, utan ddpte barnet till detta vackra
namn. Jag kan for visso medgifva, att lagutiskottet har ritt, nir
det sager, att barnet icke erhaller »ndgon verklig skada» deraf, utan
endast »eft visst obehag>. Men jag vagar siga, att verkligen nagon
skada forenas med dylika tilldragelser — den skadan drabbar de
personer, hvilka std samlade omkring sjilasdrjaren, nir denne
af en rd fader tvingas att vid dopfdrrittningen och i sin still-
ning af prest till ett sidant namn dopa ett litet armt stackars
ting, som icke kan protestera eller undandraga sig fadrens magt-
utdfning. Det hjelper icke att siga, att man ju kan kalla barnet
for ndgot annat, nar det blifvit stort — 1 dess dopattest qvarstar
dock alltid detta skindliga namn.

Jag tror heller icke, att det skulle ligga nigon fara uti att
gh sh lingt, som man har gjort i Danmark, derifrin man icke
forsport ndgon ledsam erfarenhet af presterskapets magtutdfning
1 detta fall; ty det skulle vil egentligen vara p& denna klippa,
som de af mig hir foreslagna atgirderna skulle stranda. Ut-
skottet siger nemligen, att det synes betéinktligt att it pastor eller
annan myndighet »uppdraga préfningen» uti ifrdgavarande hin-
seende. Jag tror for min del, att icke den ringaste betiduklighet har
vid lag forefinnes; och endast i det faktum, jag nyss anfért, méatte
vil ligga ett talande bevis for att af presterskapets myndighets-
utéfning i detta fall icke torde vara si synnerligt att frukta.

Jag kénner ett annat fall, d& en fader begiirde, att tjenstfor-
rittande prestmannen skulle ddpa hans lilla gossebarn med trenne
namn pad >utmérkta min», hvilka af fadren angéfvos: Det ena
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var, om jag icke misstager mig, Confucius, det andra Sokrates Om dviga-
och tredje namnet pa vér frilsare. Presten sade emellertid: »nej, det l{r_}tr;ganide. of
gor jag ickel» Han visste med sig, att han der vid lag dfverskred 7&:2;533
sin befogenhet, men han forklarade det oaktadt, att han utsatte personnamn.
sig for pafoljden. Detta hinde i ett mindre bemedladt hem, der (Forts)
modren tyckte, att det vore skada, om ej den inkdpta traktaten
skulle f& komma till anvéindning, och for detta mycket talande
gkal bojde sig fadren samt lit prestens Atgird vara utan vidare
beifran.
Det 4r emellertid en sak att tinka pd; och jag tror for min
del, att lagutskottet, utan att sitta svenska folkets urgamla for-
#ldraritt i fara, skulle kunnat erk#inna behofvet af att fdsta
Kongl. Maj:ts uppmirksamhet pa detta forhallande och hemstélla
om nagon atghrd for tillvaratagande af dopelseaktens helgd och
barnens intresse.
Men den vida vigtigare delen af min motion anser jag vara
frigan om familjenamn. Det har ju utskottet pa sitt och vis
erkint, nir utskottet forklarat sig icke forneka eller underkinna
betydelsen af de utaf mig framhillna missbruk och oligenheter,
gom #ro eller kunna blifva en foljd af den riddande friheten pa
detta omréde. Ja, det &r verkligen s&, att ganska stora missbruk
och oligenheter folja af denna frihet. Men nigot #nnu mera att
har fasta uppmirksamheten vid #r hvad frinvaron af familje-
namn betyder i ett land och bland ett folk, som verkligen vill
folja med i sin utveckling #fven pad det sociala omridet. En
framstdende tysk rattslird har ytirat nagot, som jag tror &r fall-
komligt rigtigt. Han séiger nemligen, att namnritten »skulle vara
att anse som en »individualritt>, mbegripande den enskildes af
rittsordningen garanterade befogenhet att i allt vinna erkinnande
shsom en dels frin alla andra sirskild, men dels ock till en viss
sligt eller familj horande individ, hvars lifsverksamhet, sé att
siga, inordnas under eller sammanflyter med dess namn, hviiket
pa detta sitt varder likasom det kondenserade uttrycket for hela
personligheten eller det band, som tili en enhet {orbinder alla dess
sirskilda verksamhetsyttringar.»
Samma sats kan i viss man anvindas #fven med hinsyn till
den sirskilda familjen gent emot alla andra dylika. Den maéste
egs en ritt, #fven den, och deu fir ej forgiitas, om &n 1 vara
dagsr i allmanhet foga uppmirksamhet skiinkes &t annat &n indi-
videns frihet och ritf. Det finnes dock négot ofver individen.
Det finnes nagot, till hvilket individen bdr och méste bhicka
upp, och det ar familjen. Ty en person dr icke man {or sig i
den mening, att han ar endast individ. Han stér i beroende af och
har att tacka familjen for sitt upphof, och till foljd deraf aligger
det hvarje sirskild person, icke blott att untveckla sig som individ
och tillvinna sig de fordelar, han sisom sidan kan vinuna, utan
ocksé att tillvarataga sina pligter gent emot den familj, hvars
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barn han &r. Detta 4r en fundamentalsats, ett vilkor for hvarje
samhilles lyckliga utveckling. Och der familjebegreppet undan-
skjutes, der man icke ger det sin tillborliga vigt, der #r — det
vhgar jag siiga — sstaten i fara».

Vi kunna icke neka, att individens frihet vidgats si langt
som gerna mojligt &r i vart land likasom i de flesta andra lin-
der. Men vi kunna ej heller dolja for oss, att i sliptdg med denna
individens frihet folja faror af ganska allvarlig beskaffenhet. Ett
medel, med hvilket samhillet skall kunna i icke ringa mén para-
lysera dessa faror, ligger just i familjens aktande, i det rade
familjenamnet, hvars fortsatta drande &ligger hvarje familjens siir-
skilda medlen, och till hvars #rande familjen kinner sig uppfor-
drad att uppfostra hvarje sitt barn. Huru skall man emellertid
fA denna sats in i det allminna medvetandet hos ett folk, som
icke har familjenamn? Jag minnes mycket vil, att jag en ging
horde tvd personer samtala om en tredje och en af dem dervid
yttra dessa ord: »men han &r ju icke af familj>. Jag var mycket
ung da, men jag blef sd dfverraskad af de orden, att jag helt pa-
fluget grep in isamtalet och fragade: »kan nigon menniska finnas,
som icke &r af familj?>. »Ja», svarades mig, »han har ju icke
nigot familjenamn, han tillhor ju icke nagon familj>. Man #r icke
saf familjs>, man erk#innes &tminstone icke vara det derfor att
man saknar familjenamnets intyg derom. I denna underliga be-
ligenhet lefver fortfarande en stor del af det svenska folket och,
mina herrar, icke af det svenska folk, som man tycker ingenting be-
tyda, utan en stor del af det svenska folk, som genom var nuvarande
representationsritt eger det alira storsta inflytande, den allra storsta
sociala betydelse, den storsta magt i friga om hela vart lands
framtida utveckling. Jag séiger: hiri ligger ovilkorligen en fara.
en mycket stor fara och en fara, som maste motas i tid.

Men, stiger man, det har ju gatt hittills. Ja, det &r sant. Jag har
i min motion omn#mnt, att man redan for hundra ar sedan i Frank-
rike anslg shsom ett dmne for gyckel, att i de nordiska linderna
icke brukades familjenamn, utan att man der hette t. ex. »Paul,
fils de Jean»>. Man visste, att hvar person hade ett sirskildt dop-
namn; h4rtill lades, att han var son af den eller den. Man kunde
fatt and4 roligare, i fall man, sisom jag, vistats vid ett svenskt fiske-
lige och der fitt hora de allra besynnerligaste beteckningar, hela
lainga »>ramsor», som jag till en borjan icke begrep. Ett namn
iydde: »Jons Andersa SvenJonsaPers. Jag trodde, att det var
ndgot sitt att smida personen i friga. Men si var det ej. P3
landsbygden kan man ju s#rskilja individerna efter girdsnamnen:
»Jon 1 Grinda» eller »>Sven i Torpets> eller dylikt, men vid ett
fiskeldge finnes icke denna mojlighet. Der méste man upprepa
namnen pi flera generationer for att beteckna en viss individ.
Det namn, jag nyss nidmnde, betyder »Jons Anders sons son Sven
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Jonssons son Per» — séledes fyra generationer, som namngifvas
for att kunna beteckna en individ!

Men den landsbygdens befolkning, som under léngliga tider
der haft bade sin vagga och sin graf, 4r €] numera sé stationir som
forr. Den utvandrar i ganska stora massor och slir sig ner i
stiderna. Der kan den ej betecknas med de gamla girdsnamnen.
Man behofver derfér nagot sitt att sérskilja individerna. S& an-
litas d& son-namnen sésom efternamn. Men dessa skrskilja foga,
da stora flockar heta detsamma, beroende pé deras fidernenamns
likhet. Och d& detta framkallar behof af verkliga tillnamn, upp-
stdr hiraf en annan oligenhet, som verkligen mer och mer sésom
sddan gor sig k#nbar, nemligen den fria usurpation af namn,
som nu eger rum. Lika svirt som det ar att fA medlemmar af
den besutna jordegareklassen att bortligga den fiderneérfda seden
att icke hafva familjenamn, lika vanligt &r, att dessa till stiderna
inflyttade personer, hvilka icke hafva nigra familjenamp, taga sig
shdana; och det hor till det ovanliga, att de hitta pd egna namn
— da vore icke nagot hirom att siga — utan de taga redan
befintliga familjenamn och {orstdra derigenom dessas egenskap af
att beteckna endast den familj, som en ging antagit det och
under generationer burit detsamma, under generationer aktat
och hedrat det. S& tager den ene eller den andre ett sidant
namn, och det hor till det mycket vaniiga, att de flicka det-
samma. Pressen sprider snart underrittelsen om de begingna
diden, namnen pa gerningsminnen g& Ofver landet och huru
mycken smiérta, huru djupt upprdrda k#nslor véllas ej hiarvid hos
den familj, som utan sitt forvallande ser sitt dittills hedervirda
namn flickadt! Hvad gor det denne gerningsman? Ingenting. Ty
sé fort han flickat ett namn tager han ett annat. Jag har i min
motion uppvisat flera exempel pa, huruledes samma person kan
antaga det ena namnet efter det andra. Det gor hionom ingen-
ting, men andra kan det gdra mycket. Jag skall be att fi om-
tala ett sirskildt bevis, som torde Ofvertyga Eder, mina herrar,
om hvad en person ir migtig att Astadkomma medelst begagnande
af den fria ritten att taga hvilket namn han vill. For ndgra é&r
sedan kom en frigifven fange upp till mig och begérde min hjelp.
Jag sade honom, att jag mycket gerna ville gora for honom hvad
jag kunde, men att jag ville hafva litet reda pd honom och sr-
skildt i hvilket forhéllande han stod till den sligt, hvars namn
han bar, och som jag ganska vil kidnde. DA4 svarade han, att
han var son till en af denna familjs qvinliga medlemmar. Jag
méaste siiga — jag blef alldeles bragt ur fattningen! En person,
som jag kinde och hade aktat sedan lingliga &r tillbaka, pastir
nu denne man vara hans moder! Och vid den tid, d& han skulle
bafva blifvit fodd, hade hon &nnu varit ogift. N4 vil, denna
historia hade en fortsiitning, for hvilken jag icke skall redogdra.
Men jag ber emellertid herrarne besinna, hvad foljden blifvit, om
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denna uppgift icke kommit fram under angifna omsténdigheter
och triaffat en person, som kunde skaffa ljus i saken och finna,
att uppgiften var fullstindigt lognaktic — den pastddda modern
var nemligen vid den tid karlen foddes, s ung att hon icke kunde
hafva fodt honom; uppgiften innebar en naturlig omojlighet. Kar-
len oOfverbevisades séiledes om logn; men for andra, till hvilka
han, efter hvad jag vet, spridt meddelandet, fans foga mojlighet
att kontrollera uppgiften — alla brydde sig val heller icke om
det. For mig var det ju icke mdjligt att bemdta mannens pi
olika hall gjorda péstdende, utan &r jag fullt ofvertygad om, att
ménga skola tro, det en #del, aktningsvird kvinna gjort sig skyl-
dig till antydda brottsliga forh&llande. Endast pA grund af latt
begripliga afsigter hade mannen auntagit hennes namn. Han var
emellertid alldeles oatkomlig fér lagen. Ingen lar heller atala
honom. Saken &r ju under alla forhallanden dmtalig. Men ganska
ménga fall finnas, der likartade, om ocksd icke s upprérande
historier uppdukas sésom forklaring fér annekterandet af andras
familjenamn,

Understundom kunna emellertid #fven vederborande sjelfva
drabbas ganska hardt af namnférindringar. Jag skall be att
ifven hiard f& anfora ett exempel. Jag tror nemligen, att kam-
maren bist Ofverbevisas genom fakta, hemtade ur verkligheten.
Ett teoretiskt resonnement gér ldtt nog forbi uppmérksamheten
och pareras kanske lika latt med ett annat. For omkring fjorton
dagar sedan kom en gammal man, ocksd en frigifven fange, en
lifstidsfinge, upp till mig. Med stor mdda hade han slipat sig
upp for trapporna till min embetslokal. Han kom fdr att fram-
stamma sin sista bon och sitt sista farvdl. Och att han hade
skil for hvad han sade, det sig jag pd bonom, ty han var redan
tecknad med dodens stimpel. Mellan oss hade for flere &r till-
baka ett samtal forelupit, dervid jag onskat, att han skulle gifva
mig besked i en fraga, som var mork och fullstindigt outredd:
frigan hvem han verkligen var. Han hade uppgifvit, att hans
namn vore det och det, under det att han i fingrullan var in-
ford, forutom under detta namn, derjemte under ett annat, under
hvilket kan blifvit domd. Nu siger jag till honom: »>Ni star vid
grafvens bridd, ni han icke hafva nigon anledning att icke tala
sanning, om ni ocksd forut ansett er hafva det. Sig mig derfor
upprigtigt och pé samvete, hvilket &r edert ritta namn?> Han
hade blifvit domd under ett nammn, hvars innehafvare férut blifvit
#domd straffarbete for lifstiden; haraf hade foljden for honom
blifvit, att han mést fortsitta detta lifstids straffarbete. Hans
pastdende, d& vi forsta gingen triffades, var, att han, som var
gammal redan d4, nu var han fem och sjuttio ar, aldrig hade
beghtt den gerning, hvars straff han pa detta sitt aftjenat. »Sa
sant jag inom kort, svarade han nu, skall std infor den hogste



Torsdagen den 9 April. 17 N:o 16.

domaren, vigar jag siga, att hvad jag d& sade eder var sanning. Om dviga-
Jag dr icke den, hvars strafl jag har aftjenat; men sedan jag b_’_?;wm:ide_ af
inshg omdjligheten for mig att kunna bevisa detta, har jag med ’b(ztﬁ%a%"eg
undergifvenhet burit straffet, dfvertygad af mitt samvete, att jag personnamn.
pd eget konto gjort tillrackligt mycket for att vara fortjent af (Forts.)
detsamma. Mitt lif bar blifvit forstordt derigenom att jag bytte
namn.» — Det #r detta ldttsinniga forfarande, som man nu an-
ser fortfarande bora tolereras, efter det en gdng vunnit h#fd. Man
anser namnet vara ett ingenting. Man heter ett i dag, i morgon
ett annat. En klok lagstiftning borde deremot gdra namnet,
snart sagdt, oskiljaktigt frdn dess b#rare; den ene s&vil som den
andre borde veta, att sitt namn méste man gbra aktadt och #radt,
ty man fir icke nigot annat, utan det skall stadse folja en. Nu
tdnker man i stillet s: om jag ockss skaffar mitt namn en flack,
gor mig kind under detsamma sdsom en usling, en kiltring,
hvad gor det? Nar jag val aftjenat mitt straff, tager jag mig ett
annat namn, ldnar nigot, som ger mig ny kredit. Detta ar dock
en ganska skadlig frihet, och den verkar till olycka for méngen,
sisom den verkat det for den man, jag tagit mig friheten om-
némna.
Mot utskottets undanskjutande af mina skil genom att &be-
ropa kongl. férordningen den 6 augusti 1894, som stadgar, att i
forsamlingsbok skall, jemte ett till 4fventyrs antaget nytt namn,
stidse utsittas vederborandes forra tillnamn, skall jag be att fa
anmirka, att om ocksé detta stadgande medfsr, ssom utskottet
siiger, att >&fven det gamla namnet kommer att inflyta i betygets,
4r dermed icke nigon inskrinkning gjord i ritten att taga nya
namn. Och det dr detta, som #r det vigtiga. Ea sidan inskrénk-
ning #r det samhallets ovilkorliga pligt att soka Astadkomma ge-
nom att gdra namnforéindringar beroende af iakttagandet af vissa
former, der n&gon profningsritt gifves den profvande myndighe-
ten. Det har nog sin nyita med sig, att man, der si sig gdra
later, kan f& reda pa hela foljden af nigon vederbdrandes namn;
men jag vigar péstd, att detta icke alltid kommer att intriffa
dfven efter 1894 4&rs forordning, ty hér i landet har man den
uppfattningen, att det icke ir ed behofligt att hos presten anméla
sitt namnbyte, man sitter endast in i Posttidningen en liten an-
nons om tvd rader med uppgift om sitt nya namn. Det finnes
vél knappt ett enda nummer af tidningen, der icke sidana an-
nonser forekomma. Och mycket ofta #r det 4, att personen re-
dan forut gjort pd samma siitt. Underskriften visar redan ett, stun-
dom tvd familjenamn. 1894 &rs forordning skall sikerligen icke
verka ndgon begrinsning af den skadliga frihet, jag tagit mig
friheten att betona.
Lagutskottet pépekar emellertid svarigheten af att, d& en stor
del af landets befolkning vidballer seden att icke antaga négot
egentligt familjenamn, genom ett lagbud valdsamt bryta denna
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gsed. Jag #r den forste att erkinna, att denna sed &r en migtig fak-
tor, och jag har ej heller nagonsin hvarken ténkt mig eller pé-
yrkat, att denna sed skulle »valdsami> brytas. — 1 hvarje lag af
hithérande beskaffenhet forekommer en rubrik, som heter »06fver-
gingsstadgande» ; och det &r ju klart som dagen, att den nu lef-
vande generationen icke bor drifvas att »vildsamt» bryta med
hittills hafda seder. Det bor gifvas en ofvergéngstid, men ocksd
stadganden, hvarigenom en blifvande generation #ndtligen méa
kunna komma ifrdn de forhallanden, som vi och dfven lagutskottet
erkinna vara missforhallanden, och som icke kunna eller bora fa
fortfara. Ju lingre man undanskjuter det forsta steget, ju lingre
méste det ocksd drdja, innan man kan taga de foljande.

En van har skickat mig ett urklipp ur en tysk tidning, derur
jag skall be att fi anfora nadgra ord, som kunna lemna en belys-
ning af hvad utskottet afser, di det siger, att »iifven i de linder,
der man lagstiftat i &mnet, ordningen betraffande familjenamm
icke lirer vara stort bittre #n hos oss». Ja, mine herrar, det
ligger nog nigon sanning i detta. Men frigan &r, hury man lag-
stiftat. Jag har i min motion papekat skiljaktigheterna i de olika
lagstiftningar, som {srefinnas i olika lénder. Der man har enbart
en administrativ lagstiftning, der torde nog lagutskottet hafva full-
komligt riatt. Der #ro forhallandena icke tillfredsstillande och mé-
héinda icke synnerligen bittre #n hos oss — derom skall jag dock
alldeles icke ingd indgon tvist. Men det &r dock icke ofver allt,
som man har lagstiftat endast pa det administrativa omrédet. I
en del linder har man ocksad lagstiftat pa det privatritisliga om-
radet, och der — vigar jag péstd — &ro fosrhallandena vida bittre
in bos oss. Tyskarne hafva ganska linge ndjt sig med en ad-
ministrativ namnritt, men de finna nu, att det icke ar tillrickligt,
utan att man méaste Ofverfora lagstiftningen pad det privatritts-
liga omradet. Och det #r detta, som &fven vi forr eller senare
maste gora. I den tyska tidningen siges, att man pé administrativ
vig Avigabringar namnforandringar, som &ro i hogsta grad upp-
rorande. Det #ir icke endast det privatrittsliga namnintresset, som
derigenom forfordelas, utan ocksi det offentliga intresset for ratt
och tillbérlighet, hvilket dock hvarje stat vil #ndd maste sdka
uppratthélla.

Uppsatsen #r signerad »Dir L. K.»  Han omtalar, att for
ndgon tid sedan en mycket >okind» ung akademicus pa admini-
strativ viig anhallit att fi taga det och det namnet, och detta bi-
folls. Men det namn, han tog, var namnet pi en i samma fack,
hvari han arbetade, mycket berdmd velenskapsman. Héir var
afsigten phtaglig. Han tog sig namnet i beriikning, att man
skulle tro honom vara eller std i nidra forhé&llande till den ansedde
vetenskapsmannen. Hans &tgird var dock af vederbdrande admi-
strativa ortsmyndighet godkind, och ingenting i hans atgorande
kunde draga honom under strafflagen. Nu har detta exempel
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vunnit efterfoljd. Det #r nog f& af herrarne, som icke hort om- Om dviga-
talas namnet Forel, den ryktbare psykiatern i Ziirich. En ung !ringande af

adept i likarevetenskapen har antagligen af samwa berikning ’,,‘Zf‘?,-‘,-’gﬁé’;fg‘f

som den nyss anfdrda nu occuperat hans namn, Tidningen 1 personnamn.
friga anmiirker, att den allm#nna meningen i Tyskland Bynes vara  (Forts.)
betydligt upprérd i anledning af dessa namntillgrepp, hvilkas syfte
patagligen #r rittsvidrigt, men som dock icke kunna forekommas,

sd linge man endast eger en administrativ stadga ait virja sig

med. Artikeln slutar med att forklara oundgingligen nddvandigt

att Ofverfora namnlagstiftningen p& den civila rittens omrade;

och, sicom jag i min motion omnamnt, &r denna uppfattning e

allmén, att den gjort sig gillande #fven bland de komiterade,

som utarbeta forslag till ny civillag for tyska riket.

Den anforde forfattaren slutar s& har: »>dd kipméan och indu-
striidkare blifvit genom lag tllfredsstillande skyddade i fraga om
firma och varumdrken, hvarfor skall dd eft gammalt eller beromdt
namns ideella intresse fd sig undandraget detta skydd?s

I detta sammanbang vill jag erinra kammaren om nagra ord,
som komiterade i friga om lagforslaget rorande handelsregister,
firma och prokura yitrat i sitt beténkande. De siiga nemligen,
att om man ocksd for enskild niringsidkares firma bestimt, att
den skall innehalla hans tillnamn med eller utan férnamn — i
det ursprungliga forslaget stod »sligtnamns» och tilligget motive-
rades dermed, att pA manga stillen i Sverige fasta sligtnamn e]j
brukades — »kan emellertid det svenska forslaget icke fullstan-
digt utestiinga missbruk vid val af enskild n#ringsidkares firma,
endr Sverige saknar all lagstiftning om tillvigagiendet, da en
person vill &ndra sitt namn. Dessa brister tillhor det dock icke
firmalagen att afhjelpa, men det &r att hoppas, att denna lag
gskall piskynda en_ tidsenlig lagstifining i &mnet.»

Justitierddet Orbom, med hvilken justitieradet Olivecrona in-
stimde, erinrade vid forslagets granskning i hogsta domstolen om
den betinkliga brist pd bestimmelser angdende namnforindringar,
af hvilken svenska lagstifiningen lider, d& forindringar deri €]
sortera under 22 kap. 1, 7 och 8 §§ strafflagen eller 12 och 13
§§ varumirkeslagen. Han anmtrkte, att om nagon person anta-
ger ett namn, som alldeles eller viisentligen liknar en handels- eller
fabriksidkares, och sedan anvinder det sisom firma eller varu-
mirke, bibringas sélunda allméuheten origtig forestallning om
innebafvarens person, bvilket forska(far honom kunder och kredit,
som han eljest ej skulle hafva erhéllit. »Om A. antager B:s till-
namn» sfger han, »och anvinder det sisom firma i andra fall,
sésom t. ex. till skylt & sin handelsbod eller eljest i rorelse, Lvar-
till han under det antagna namnet utverkat sig tillstind, ar en-
tagligen namubytet legalt odtkomligt. Iorslaget innebir, i sak-
nad af lagsiiftning om namnbyte, e tillracklig sikerhet mot
missbruk af ifrigavarande slag. Han foranlits derfoér hemstilla,
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det nddiga lagstiftningsatgirder i omformialda h#nseende vidtogos,
inman eller samtidigt med utfardandet af ny firmalag.

Denna firmalag utfirdades den 13 juli 1887; men &nnu hafva
inga atgirder i det af honom Onskade syftet vidtagits. Det ir
emellertid Astadkommandet af en sidan lagstiftning, min motion
afser; och jag hoppas, kammaren icke misstycker, om jag anhdl-
ler, att kammaren ville skéinka denna friga den uppmirksambhet,
hon sannerligen #r vird, och lemna sitt bifall till min i &mnet
vickta motion.

Herr Rodhe: Det torde vara alldeles obehofligt att efter
det nyss héllna uttdmmande fdredraget och de mycket kraftiga
och goda skal for bifall till motionen, som blifvit anférda af herr
Wieselgren, tilligga ndgot ytterligare. Jag anhéller blott att med
ett par ord f4 pd det varmaste tillstyrka bifall till hans motion.

Redan den del af motionen, som afser personnamn, anser
jag vara vird framgang, ehuru jag i likhet med honom anser
denna del vara af mindre betydelse. Den, som har nfigon er-
farenhet om, huru personer kunna gifva sina barn namn i afsigt
endast att sdra och héna religitsa och sedliga k#nslor, kan icke
anse det vara likgiltigt, om en lagstiftning kommer till stind,
som i nigon mén begrénsar denna ratt.

Vigtigare #r emellertid motionens senare del, den som ror
familjenamn. En fordndring i det syflte, motion#ren yrkat, anser
jag synnerligen dnskvird redan pd grund af de praktiska oldgen-
heter, som de nuvarande férhéllandena medftra. Det kan ju icke
vara betydelseldst, att personer numera kunna genom en obe-
grinsad frihet att tillegna sig hvilka familjenamn som helst i
nigon mén Atminstone och till ndgon tid undandraga sig straffet
for begingna brott. Och #nnu stdrre oldgenhet synes mig ligga
deri, att det numera icke gifves nigon mdjlighet att virna ett
aktadt familjenamn frén att usurperas af personer, som flicka
detsamma genom ett daligt eller brottsligt lefnadssatt. Om det
shledes redan af praktiska hiinsyn synes vara onskvirdt, att mo-
tiondrens forslag bifalles, s& synes det mig vara det framfor allt
af principiella sk#l, hvilka &fven af motiondren framhéllits. Det
atomistiska betraktelsestittet af samhillet 4r i vira dagar ganska
utbredt, men torde vara grundfalskt. Samhillet &r en organisk
enhet, och den stora samhillskroppen bildas af de smé organis-
mer, som heta familjer. For samhillets vilfard &r det af en syn-
nerligen stor betydelse, af en afgdrande betydelse, att familje-
banden héllas i helgd, att vérdnaden och aktningen for familjens
helgd uppratthélles och att en god, sedlig och religits anda be-
varas inom familjen. Kan nu en lagstiftning, sdsom den af mo-
tion#iren foreslagits, i nigon mdan bidraga dertill, att en siAdan
uppfattning blir mera utbredd, synes mig detta vara en formén
af oberikneligt viirde. Det #r tydligt, sisom utskottet papekat,
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alt genomforandet och tillimpandet af en lag, sidan som den Om dviga-
foreslagna, for med sig mycket stora svArigheter, men #r saken br,?gga'gde. af
god, ar det val icke skil att bifva tillbaka for svérigheterna, ’g‘etf;’}a’;;’;g
som nog skola l6sas, den ena efter den andra, om man endast personnann.
allvarligt griper sig an dermed. Jag ber derfor att pa det var- (Forts.)

maste fa tillstyrka bifall till motionarens forslag.

Herr Treffenberg: Jag hade icke tinkt upptrida i denna
friga, men det var ett yttrande af den siste talaren, som gifver
mig anledning att stiga nigra ord. Herr Rodhe framhdll sisom
foretradesvis vigtigt, att man borde regelbinda den nuvarande
fria ritten att vilja familjenamn, och han tycktes fista mindre
afseende vid rattigheten att vilja for- eller dopnamn. Ja, men
séirskildt {or herrar prester tror jag det vore af stort intresse att
f& denna frihet inskrinkt. Jag vet icke, om herrarne erinra sig
en uppgift, som jag sig i tidningarna for nigra &r sedan, att
nemligen i nigon af de norra provinserna — jag tror, att det
var Jemtland — en prest var tvungen att &t en liten nyfodd
flicka gifva foljande af hennes fader i sin fortjusning derdfver
presenterade namn: »>Skdn dstan Skon vestan Skon innerlig fin
Adolfin Josefin Karolin.» Kan man ténka sig nigot mera narr-
aktigt? Dessa exempel skulle kunna méangfaldigas. Man skulle
kunna tro, att tidningen velat nojsa med sina lisare, men jag
har anledning tro, att historien #r sann.

For ofrigt skulle jag #fven kunna illustrera texten med en
annan historia. Jag kommer nemligen i hag, hurusom under min
Upsalatid jag &horde Lindblads foreldsningar, och huru han en
géng ur Schmidts juridiska arkiv redogjorde for en rittstvist
och derunder fick anledning framhalla denna frihet att valja till-
namn. I Ostergdtland lir finnas ett fideikommiss, som heter
Solberga, hvilket stiftades af en general, som métte hetat Wenner-
stedt eller négot ditdt. Han hade inga soner, utan endast ogifta
dottrar, och som derfor fideikommisset majligen komme att 8fvergh
till nigon af de eventuella migarne, men han var angeligen
om, att namnet Wennerstedt alltid skulle fistas vid den blifvande
innehafvaren af fideikommisset, bestamde han i fideikommissbrefvet,
att, om sé olyckligt skulle héinda, att fideikommisset skulle komma
1 ndgon migs hinder, denne skulle vara forpligtad att hos Kongl.
Maj:t sdka nidig tillatelse till att fA antaga namnet Wennerstedt;
och s tillagger han: »>forvéigrar man honom det, occupere han
det #ndock.» Hade det d& funnits en lag, som forbjudit den val-
frihet, vi nu ega, hade generalen nog icke insatt denna mirk-
viirdiga klausul i fideikommissbrefvet.

Jag skall ocked bedja att fA erinra om en kind anekdot
med anledning af en i belinkandet férekommande uppgift, att
vid genomseendet af polisunderriittelsernas register for &ren
1878—1884 befunnos bland der fortecknade personer icke mindre
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hélla vad med en annan derom, att han pd samma friga till
skilda personer skulle 50 ginger erhdlla samma svar. Detta
ansdg den andre sdsom ndgot alldeles omdjligt, och vadet ingicks.
S& foljdes begge &t, och till hvarje mdtande framstildes frigan:
har du bort, att Andersson gjort cession? Och for hvarje ging
erholls svaret: hvilken Andersson?

For att nu komma ifr&n det barbariska {illstdnd, hvari vi
hir befinna oss, skall jag be att fiA p4d det varmaste instimma
med motiondren.

Herr Hasselrot: I likhet med motionfiren och de tslare,
som forut yttrat sig i dmnuet, ber jag f& betona, att den obegrin-
sade frihet i forevarande hiinseende, som f{6r nirvarande finnes i
vart land, kan leda till stora oligenbeter, och att det vore lyck-
ligt, om man i detta fall kunde f& ndgon fdréndring, men jag
har den uppfattning, att de radande praktiska forhlllandena
for narvarande ligga hinder i vigen derfor, och detta hufvud-
sakligen af den anledning, som motiondren sjelf pipekat, nem-
ligen att storre delen af vért lands befolkning &nnu vidhéller den
sed att icke hafva nagot familjenamn, utan sisom tillnamn tager
sin faders férnamn med tilligg af »son». Motion#ren sade vis-
gerligen, att det icke vore hans mening att valdsamt bryta ned
den seden, men den méste dock brytas for att man skall kunna
komma till det resultat, som motion#ren afser, nemligen att hvarje
familj skall hafva su¢ sdrskilda namn; och jag tviflar pd, att man
i vira dagar skall hafva nigon utsigt till att fA bort denna sed,
huru {orsigtigt och lindrigt erforderliga ofvergdngsstadganden
hirutinnan #n kunna affattas. Derutinnan har jag afven styrkts
genom de uttalanden i utskottet, som gjorts af ledamdterna fran
Andra Kammaren, dervid ingen ledamot fran denna kammare
ansett det limpligt att understédja motionen. Jag tror, att det
ar alldeles nodvindigt att rdkna med vart folks vanor och fore-
stillningssitt i detta fall, och att vi icke kunna hoppas att genom
lagbud, #fven om de icke #ro vildsamma, bryta denna sed. Vil-
koren for att komma till det rittstillstAind och mél, motioniren af-
selt, forefinnas sdledes icke. Jag #r for ofrigt ofvertygad om, att
méanga af de olagenheter, som hir pipekats, nemligen domstolars
och polismyndigheters svérighet att halla reda pa brottslingar,
derfér att de taga andra namn, skola forebyggas genom fdrord-
ningen af &r 1894, der det stadgas, att en persons forsta tillnamn
aldrig far tagas bort ur forsamlingsbdckerna, sf att, om en per-
son dfven antager andra namn, qvarstir dock detta hans forsta
namn under hela hans lifstid. Hade denna bestimmelse forut
funnits, skulle det fall, som motion#ren pipekat, atti en person
genom att antaga en annan persons namn fatt tjena af dennes
straff, varit forebygdt.
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Af principiella skil &r jag emot den andra delen af forslaget, Om dviga-

nemligen inskrinkning af fordldrarnes ritt att bestimma barnens bringande_af
dopnamn. Det &r sant, att missbruk derutinnan ske, men det ’;ngf%%'xdneg
torde vara ytterst sillsynt, att detta sker till ndgon verklig skada personnamn.
for barnen. Ett och annat fall, som tyder h#rp, har vil blifvit  (ports)
pipekadt, men med all frihet foljer ju mdjlighet till missbruk,
utan att sidant nddvindigt skall leda till frihetens inskréinkning.
Har har vidare omtalats en hel m#ngd besynnerliga namn, som
forsldrar gifvit sina barn, men det har antagligen icke varit deras
mening att dermed gdra barnen nagon skada. I de samhills-
kretsar, de tillhdra, har man mdjligen tyckt, att det varit vackra
namn, och kanske barnen varit lika stolta dfver dem som for-
dldrarne. Detta #r en ren smaksak. Jag tviflar pé, att virt folk
skulle vilja Ofverlemna &t nigon myndighet att bestimma, hvad
vara barn skola heta. Icke liter det sig vil gora att sisom i
Frankrike uppratta listor pa hvilka namn man far vilja. En fram-
stdende svensk artist bodde som gift i Frankrike och skulle gifva sitt
barn pamn. Han forsskte di4 med det ena svenska namnet efter
det andra, men det gick icke. Han blef tvungen att taga ett
franskt namn, Icke heller tror jag det r lampligt att shsom i
Danmark presten skall beddma, huruvida det foreslagna namnet
4ir »anstindigt> eller icke. Hvar och huru skall man klaga dfver
prestens uppfattning haruiinnan? Vid doptillfallet duger det ju
icke att skjuta upp frigan om barnets namn. Klagomélen vore
emellertid sedan af ingen betydelse, och presten vore di faktiskt
envildigt bestdmmande hirutinnan. Den ritt, foraldrar hafva att
gifva sina barn namn, tal enligt min mening icke négon inskrink-
ning. Vi #ro ju stolta dfver att tillhora ett fritt, men lagbundet
samh#ille. Det gr vil da icke for sig att binda oss alltfor mye-
ket med reglementariska foreskrifter for alla forhallanden. Det
blefve d& klent bestaldt med friheten.

Sasom forh&llandena nu #ro, yrkar jag bifall till lagutskottets
forslag, af principiella skal derfor, att jag &r emot att inskrénka
forsldrarnes ratt att sjelfva gifva sina barn namn, och af prak-
tiska skil derfor, att jag #r ofvertygad om, att under nuvarande
forhéllanden ingenting kan gdras for att gifva privatrattslig kraft
at ratten till familjenamn.

Herr Rudebeck: Jag skall endast helt kort taga herrarnes
tid i ansprak, d& sh mycket redan yttrats i denna fraga. Sisom
herrarne finna, har jag reserverat mig mot utskottets utlatande,
och jag skall i korthet angifva de skil, som for mig varit be-
stiimmande.

Den siste drade talaren fiiste sig vid frégan om ritten att be-
stdimma dopnamn. 1 denna del anser jag, att varsamhet och for-
siktighet bor iakttagas vid beddmandet, om lagstiftningen der bor
ingripa, men betriffande frigan om ritt att antaga familjenamn,
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bar hér fSrut framhdllits, enligt min dfvertygelse, s& tungt vigande
skil, att jag anser dem icke kunna gendrifvas. Jag vill med an-
ledning af att lagutskottet betonat, att, om ett sidant antagande af
familjenamn skett i bedragligt syfte, det redan ar i strafflagen
belagdt med siraff, dock hemstalla till herrarne, som hafva kénne-
dom om strafflagen, om under bestdmmelserna i 22 kap. 1, 7 och
8 §§ verkligen kunna banforas den mingd fall, di antagande af
familjenamn skett och orsakat mycket obehag och stora oligen-
heter samt méhiinda 4fven forluster, och om det skulle vara mdj-
ligt att tillampa dessa lagbestimmelser i sirskilda fall, sddana som
motiondren pivisat. Jag tviflar, att det later sig gora.

Motionéren har i sin motion likasom i sitt anforande fram-
hallit flera mycket talande och mycket betydelsefulla exempel och
visat, hurusom p& detta sitt uppkommit icke blott obehag, utan
dfven forluster, och shsom jag nyss namnde, tror jag i likhet med ho-
nom icke, att nagot af de fallen skulle kunnat hinféras under
lagstadgandena i strafflagen. Sarskildt ber jag fA fasta uppmérk-
samheten pd det af honom &beropade sambandet mellan den af
honom nu vickta frigan och firmalagen, ett samband, som synes
mig vara betydelsefullt, likasom de skil, som pA den n#mnda ti-
den anfdrdes af davarande justitierAdet Orbom, #nnu ega sin
fulla giltighet och bora foranleda till en snar och skyndsam &t-
gird for rittelse. Man kan vil dock icke siga, att hvad som af
motiondren begires, Atminstone med afseende p& personnamn, kan
vara en obehdrig inskrénkning i friheten. Jag medgifver, att det
ir ett Smtaligt dmne i friga om dopnamn, men i friga om slagt-
och tillnamn bdr val kunna lagstiftas i det syfte, som h#ar fram-
héllits utan att derigenom pé obehorigt satt ingripa i den en-
skilda handlingsfriheten. Jag skulle helst vilja, att den formulering,
som gifvits &t skrifvelsen, blefve s&dan, att Riksdagen ville i under-
dénighet hemstalla, det Kongl. Maj:t méatte vidtaga &tgrder for
att bringa till stind ordnade bestdmmelser i fraga om familje- eller
sligtnamn. For att vinna ett beslut i sidant syfte, tilliter jag
mig foresld &terremiss till lagutskottet.

Sedan ofverlaggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betraffande foreliggande utlatande yrkats, dels att
hvad utskottet hemstslt skulle bifallas, dels att kammaren, med
afslag & utskottets hemstsllan, matte bifalla herr Wieselgrens i
dmnet afgifna motion, och dels att utldtandet skulle till utskottet
Aterremitteras.

Harefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden samt forklarade sig finna propositionen pa afslag
4 utskottets hemstillan och bifall till motionen vara med ofver-
viigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf och sedan till kontra-
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proposition dervid antagits yrkandet om &terremiss uppsaites,
justerades och anslogs en sf lydande omrdstningsproposition:

Den, som afsldr lagutskottels hemstéllan i dess utlatande
n:o 47 och bifaller herr Wieselgrens i &mnet afgifna motion,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej.

Vinner Nej, har kammaren beslutat till utskottet Aterremittera
utlatandet.

Owrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 57T;
Nej — 30.

Foredrogs & nyo och firetogs punktvis till afgorande lag-
utskottets den 26 och 27 nistlidne mars bordlagda utlatande n:o 48,
i anledning af viickta motioner om upphifvande af vissa undan-
tagsbestimmelser rorande tiden for anforande af besvir Ofver
kommunal- och kyrkostimmobeslut i Jemtlands, Vesterbottens
och Norrbottens l4n.

Punkten 1. Lagfirslag
ang. dndrad

Herr von Stapelmohr: Den utsirickning af besvirstiden Zyﬁz%%ﬁ

till 60 dagar, som, enligt nu gillande bestdimmelser, tillgodokom-  kommunal-
mer dem inom Jemtlands, Vesterbottens och Norrbottens lin, styrelse pd
som vilja anfora besvir dfver kommunal- och kyrkostdmmobeslut, ~‘andet.
ar uppenbarligen dem medgifven shsom en formdn. Denna for-
mén dsyftar att motviiga de svarigheter vid besviirs anforande,
som uppkomma for en klagande, dels derfor, att den ort, der han
ar bosatt, ar lingt afligsen fran residensstiderna Umed, Luled
och Ostersund, liksom frdn den stad, Hernosand, der domkapitlet
bar sitt site, och dels till foljd af andra omstindigheter af mera
lokal natur.

Det #r visserligen sant, att en del af dessa oligenheter
numera blifvit undanrdjda genom den utveckling, kommunika-
tionsviisendet 1 Norrland erhallit, i det ait stambanor blifvit fram-
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Lagfirslag dragna genom Jemtland och till Luled, frAn hvilken stad en stats-
l"(’l‘gl- "i"dm% bana jemvil fortsiitter till Gellivara, sawnt den norra stambanan
iyﬁfrf)i%§om blifvit med sirskilda bibanor férbunden med kusten, liksom der-

kommunal- igenom, att postforbindelserna inom flertalet af kommunerna blifvit

styrelse pi betydligt underldttade. Men mdanga oligenheter qvarstd dock
landet.  gnnu, och dessa #ro sddana, att de bora mana till forsigtighet,
(Forts.)  innan Riksdagen vidtager Atgirden att genom att stryka ett streck
ofver ifrAgavarande lagparagrafer ber6fva invdnarne i de norra
orterna en formln, som for dem kan vara af stor vigt. I en
stor del af Norrland, i synnerhet inom lappmarkskommunerna,
dr befolkningen mycket glest boende, invénarne sti blott i ringa
forbindelse med hvarandra, och vidgarna, der sidana finnas, dro
déliga och mingen gang sidana, att, d4 marken #r bar, de icke

kunna befaras med akdon.

Det 4r gifvet, att under sddana forhéllanden det kan fdran-
leda till mycket besvir, tidsutdrégt och kostnader for den, som
vill anfora besvér ofver ett kommunalstimmo- eller kyrkostimmo-
beslut, att for detta &ndamaél frin vederbdrande pastor eller kom-
munalstdimmoordférande skaffa protokoll 8fver det beslut, som han
vill ofverklaga; att vidare forskaffa sig bitride vid besvirens af-
fattande, sd vida han icke sjelf kan uppsttta dem, och slutligen
att anskaffa den utredning och bevisning, som fér besviirens
framglng #r erforderlig. Och dessa besviir och kostnader vtkas
betydligt, i hidndelse flera resor méste foretagas for samma Andamal.

Nu 4r det visserligen sant, att besviirshandlingarna kunna
insdndas i bref och att bref under nuvarande forhallanden kunna
hastigare #n {o6rr befordras till bestimmelseorten. Men jag hyser
dock mycken tvekan, huruvida denna omstiéndighet bdr kunna
foranleda till besvirstidens forkortande till hilften af hvad den
nu #r, och jag har sd mycket storre skil till denna tvekan, som
motiondrerna sjelfva pdpekat betrdffande tvd af lappmarkssock-
narne, Qvickjocks och Jukkasjirvi socknar, att dessa hade post-
ging blott en ging hvarannan vecka och att tiden for postens
befordrande frin Qvickjock och Jukkasjirvi till Luled utgjorde
respektive 6 och 7 dagar. Antages t. ex. att den tid, inom hvil-
ken besvirshandlingarna skola vara inlemnade, ldper frdn den 1
i en ménad; att 1 orten posten forsindes den 10 och den 24,
samt att postbefordringen till Luled eller Herndsand drager 6 och
8 dagar, s finner man, att klagotiden i sjelfva verket skulle
blifva inskrénkt till 10 dagar; och detta &r for litet.

Den forindring, motiondrerna asyfta, skulle sdledes icke for-
battra, utan tvartom forvirra stillningen for inbyggarne i dessa
af naturen i hog grad missgynnade orter och for dem forsvira
kampen for tillvaron.

Utskottet anfor sfsom skal for sin hemstillan, att utskottet
sanser sig hafva anledning antaga, att motion#rerna vil kénna
sd vil kommunikationsforhallandena uti ifrigavarande delar af
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landet som befolkningens snskningar uti fSrevarande hénseendes». Lagforslag
Jag aktar afven hogt motiondrernas stora sakkinnedom om de “39- dndrad
norrlindska forballandena, men jag tilldter mig dock uttala tvif- iyfgif;g,{%cz
vel, huruvida de k#nna forhallandena eller befolkningens onsk- Lommunal-
ningar & alla orter inom det vidstrickta omrdde, som berdres af styrelse pa
ifragavarande stadganden. landet.

I lichet med motiondrerna tror afven jag, att denna besviirs-  (Forts)
tid kan och bor nigot inskrinkas, men jag tilltror mig icke att
i frAgans nuvarande lige beddma, huruvida den af motiondrerna
foreslagna tiden 30 dagar just #r den ldmpliga, eller om icke
ndgon annan tid vore att foredraga, och jag onskar derfdr att,
innan fragan af Riksdagen foretages till afgdrande, fullstindig ut-
redning deraf matte ske. Jag hade ock derfor tinkt mig, att
Riksdagen skulle i skrifvelse till regeringen anhélla, att regeringen
ville egna frigan nddig utredning och derefter for Riksdagen
framligga det forslag, hvartill denna utredning kunde fdranleda,
men di jag har skil antaga, att kammaren icke nu skall vara
villig fatta ett beslut i shdan rigtning, skall jag inskrinka mig
till att yrka, att drendet matte till utskotiet Aterremitteras.

Herr Olander: Den forste talaren foreslog en skrifvelse i
stillet for det af utskottet framlagda lagforslaget. Jag kan dock
icke finna, att man i en friga af si liten vigt som den foreva-
rande bor besvira Kongl. Maj:t med en skrifvelse. Hvad forst
och frimst betriffar sjelfva redigeringen af lagforindringen, si
erbjuder den inga svérigheter, d4 man endast har att utesluta
nagra f4 ord i en paragraf och denna Andring icke kan inverka
p& nagot annat lagrum.

Hvilken grund, de af den foreghende talaren framstilda far-
hagorna kan hafva, kiinner jag icke, men de motiondirer, som fram-
kommit med forslaget, hafva full kiinnedom om kommunikations-
forhallandena i de trakter af Norrland, som dessa undantagsbe-
stimmelser berdra, och jag kan forsikra, att motionerna icke
blott dfverensstdmma med, utan dfven tillkommit pd grund af be-
folkningens dnskningar.

Dessutom #r ju gifvet, att, om Riksdagen beslutar denna
forindring, Kongl. Maj:t icke skall faststilla densamma utan att
forst hafva derdfver hort Konungens respektive befallningshafvande
i de olika linen, och med sikerhet kan likaledes antagas, att,
innan dessa Konungens befallningshafvande afgifva yttrande i
fragan, de skola inhemta utalanden fran de kommuner, som for-
#ndringen afser.

Jag finner siledes icke den ringaste svarighet att antaga lagen,
sadan den foreligger, och yrkar derfor bifall till utskottets forslag.

Herr Hasselrot: Jag tror, att det &r minst sagdt dfven-
{yrligt for Riksdagen att under de forballanden, som foreligga,



N:o 16.

28 Torsdagen den 9 April.

Logforsiag besluta en lagforindring sidan som den foreslagna. Det &r vis-

ang. dndr

lydelse af § 75

1 forordn. om
kommunal-

serligen sant, att de motiondrer, som payrkat foréndringen, hafva
ritt stor kiinnedom om forhéllandena, herr Bergman i Norrbotten
och herr Dahlstedt i Vesterbotten, men man bdr ibdgkomma, att

styrelgetpﬁ dessa bada landskap utgtra nira halften af Sverige, och det &r

landet,
(Forts.)

temligen svart att antaga, att de hafva s& stor kinnedom om for-
hallandena inom alla delar af dessa landskap, att man derp4 kan
bygga en lagforindring. Men dessutom berdr forslaget #fven
Jemtlands lin, och genom samtal med flers ledaméter fran detta
lin inom Andra Kammaren har jag inhemtat, att man der icke
ir ndjd med denna #ndring, emedan postgAngen flerstiides, str-
skildt inom Herjedalen, &r sddan, att 30 dagars besvarstid icke
ar tillricklig. Och jag fruktar, att 84 ock kan vara forbillandet
p4 orter inom Norrbotten och Vesterbotten, som motion#rerna
icke k#nna till.

Jag tillater mig vidare fasta uppmarksamheten pé, att tiden
for fullfoljande af talan i alla andra mal, sésom till hofréitten och
Konungen, #r langre for dessa orter #n for ofriga delar af riket,
och detta icke blott derfor, att det der ar besvirligare att fran
residensstdderna skicka post till Stockholm, utan derfor att kom-
munikationerna emellan orterna, derifrdn besviren skola g till
den dfverordnade myndigheten, och residensstiiderna, #ro sddana,
alt det erbjuder svarigheter att i ratt tid komma till dessa sti-
der, derifrin posten skall sindas. Det forefaller mig derfor osanno-
likt, att befolkningen uti ifrAgavarande trakter skall uti detta fall
kunna noja sig med samma besvirstid som den for Sfriga delar
af Sverige foreskrifna. Det #r visserligen mojligt, att tiden kan
forkortas, men s& kort som den hir foreslagna torde den icke
kunna bestdmmas.

Di en skrifvelse i &mnet icke larer kunna anses lamplig,
tilldter jag mig derfor att yrka afslag pa utskottets foreliggande
forslag.

Efter hérmed slutad dfverliggning yttrade herr vice tal-
mannen, som for stund ofvertagit ledningen af kammarens for-
handlingar, att i afseende pd den nu foredragna punkten yrkats,
dels att hvad utskottet hemstilt skulle bifallas, dels att utskottets
hemstallan skulle afslds och dels att punkten skulle visas &ter till
utskottet.

Sedermera gjorde herr vice talmannen propositioner jemlikt
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall
till utskottets hemstallan vara med dfvervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning hvaraf och sedan till kontra-
proposition dervid antagits yrkandet om afslag uppsattes, justera-
des och anslogs en omrostningsproposition af foljande lydelse:
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Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i punkten 1:0
af gitt utlatande n:o 48, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, afslds utskottets hemstallan.

Vid slutet af den hardfver anstilda omrdstning befunnos
rosterna hafva utfallit sdlunda:

Ja — 38;
Nej — 29.
Punkten 2.
Utskottets hemstillan bifalls.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets den 26 och 27
gistlidne mars bordlagda utlitande n:o 49, i anledning af viickt
motion anglende #ndring af den uti forordningen om kommunal-
styrelse i stad stadgade berikning af kommunalbeskattning &
jordbruksfastighet, bifoll kammaren hvad utskottet i detta ut-
latande hemstalt.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 26 och 27 niistlidne mars Lagforslag
bordlagda utlitande n:o 50, i anledning af véckta motioner an- la?lgisg:}lr's’ags
ghende #ndrad lydelse af 56 § i forordningen om kommunal- ,-yfd,.o,,d,,_ om

styrelse pa landet den 21 mars 1862. kommunal-
styrelse pd

Herr Rudebeck: Jag har tecknat mig sisom reservant landet.

mot detta betinkande och jag skall be att fi angifva skilet
bartill, hvilket ligger i den obligatoriska bestimmelse, som enligt
utskottets forslag skulle gifvas i mom. 1 i 56 §, derom, att
kommunalpimnden skall inom sig utse en kassaforvaltare.

De skil, som for detta forslag Aberopas, kdnner kammaren
fran foreghende riksdag, dd en motion viicktes i samma syfte.
Med anledning af denna vid forra riksdagen vickta motion, fram-
lades af lagutskottet ett forslag af den lydelse, att »kommunal-
ndmnden eger att for hvarje Ar inom sig utse en kassafdrvaltares,
och mot en sidan lydelse har jag icke ndgot att eriora.
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Lagforslag
ang. dndrad
lydelse af § 56
i forordn. om

kommunal-

styrelse pd
landet.
(Forts.)
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Ett obligatoriskt stadgande i denna rigtning synes mig dere-
mot 1 flera h#nseenden mindre godt.

Derigenom omdjliggdres for kommunalnidmnden att till kassa-
forvaltare antaga néigon annan #n en medlem af nimnden. Nu
existerar det emellertid sddana forhallanden, att det hindt inom
stora socknar, att kommunelnimndens ledaméter forklarat sig
icke vara villiga att Ataga sig besviret med kassaforvaltningen, i
synnerhet om denna varit vidlyftig. Flerstddes &r kommunal-
némnden #4fven fattigvirdsstyrelse, och deraf foljer for en hvar
af ledamdterna sirskildt besviir genom bestyr sdsom forestdndare
i de surskilda fattigrotarne, hvadan saval ordforanden som leda-
mdterna i nimnden hafva ett ritt betydande arbete och behof
af en sirskild kassaforvaltare 4t nimnden kan blifva oafvisligt.
I ett sAdant fall gjorde kommunalnamnden hemstallan till kommu-
nalstimman, att nimnden skulle ega rattighet att, utan nagon
gsom helst forindring i n#mndens skyldighet att ansvara for
de medel, den hade om h#nder, utom sig utse en kassafor-
valtare att under tillsyn af nimnden och, sdsom sagdt, utan
rubbning i ndmndens lagbestimda ansvarighet virda kommunens
medel. Och denna hemstallan blef af kommunalstimman bifallen.

Genom det nu foreslagna stadgandet omdjliggores emellertid

_ett sAdant tillvigagdende, och det blir tving for nimnden att

inom sig utse kassafdrvaltaren, hvilket dock vid manga tillfallen
kan mota stora svarigheter.

Jag ar icke blind for de oligenheter, som med den nu-
varande lydelsen af § 56 kunna intriffa, om hvilka oligenheter
jag ock fatt upplysning af ledamoter i lagutskottet, men jag har
velat framhalla, att férhdllandena kunna vara sidana, att detta
obligatoriska stadgande litt kan {Sranleda till manga afseviirda
gvirigheter. Dessutom synes det mig, att man utgdr frAn den
origtiga forutsiitiningen, att ordféranden i kommunalnimnden
skulle vara, om ej annorlunda stadgas, sjelfskrifven till kassa-
forvaltare. Derpa beror ytterst uppkomsten af de missforhallanden,
hvilka framtvingat motionerna i &mnet. For min del anser jag
sélunda #ndringen ej blott obehoflig, utan #fven medfsrande svarig-
heter, och jag har derfr icke kunnat instimma med utskottet.

D4 emellertid utskottets ofriga ledamdter varit enhalliga, och
jag befarar, att utskottets mening omfattas af flertalet af kam-
marens ledamoter, finner jag visserligen, att det icke #r stor ut-
sigt ‘for ett afslagsyrkande, men tilliter jag mig emellertid att
framstilla sddant och yrkar fordenskull nu afslag p& utskottets
hemstillan.

Herr Olander: Jag skall deremot be att f4 yrka bifall till
utskottets forslag. — Den for#ndring, den foregdende talaren 6n-
skade vidtagen i affattningen af ifrégavarande lagparagraf, skulle,
anser jag, icke tjena till ndgot. For niirvarande #r det kommu-
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palpimndens ordfsrande, som &r ansvarig kassafdrvaltare. Om det nu Lagforslag
bestdmdes, att kommunalnimnden skulle ega utse kassafdrvaltare, s laggi “"d"“,flé.
skulle, hvarje ging forslag viicktes om utseende af en eddan, detta f’ffrf,f.%.%m
uppfaitas sisom ett uitryck af misstroende emot ordforanden. Stad- kommunal-
gar man deremot, ait en kassafdrvaltare skall for hvarje &r utses, styreise pé
forfaller denna svarighet. Och det vore v#l mérkvirdigt, om man landet.
skulle behdfva g utanfor kommunalnimnden for att fiona en (EoRes

duglig kassaforvaltare. — Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Rudebeck: Jag ber i anledning af siste talarens ytt-
rande att fi fista uppmérksamheten pa, att jag icke yrkat bifall
till en stidan lydelse af paragrafen, att kommunalndmnden skulle
ega inom sig utse kassaforvaltare, utan rent afslag, sh att det
gkulle forblifva vid paragrafens nuvarande lydelse.

Sedan dfverlaggningen ansetts hirmed slutad, gjordes i enlighet
med de yrkanden, som derunder fdrekommit, propositioner, forst pa
bifall till hvad utskottet i forevarande utlitande hemstalt samt
vidare pa afslag derd; och forklarades den forra propositionen,
hvilken fornyades, vara med dfvervigande ja besvarad.

Vid fornyad foredragning af lagutskottels den 26 och 27 niist-
lidne mars bordlagda utlitande n:o b1, i anledning af viickt motion
anglende #ndrad lydelse af 41 § i forordningen om kommunal-
styrelse pd landet den 21 mars 1862, bifsll kammaren hvad ut-
skottet 1 detta utldtande hemstilt.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 26 och 27 sistlidne mars bord- Ifrdgasatt
lagda utlitande n:o 52, i anledning af vickt motion om lagstift- lagstiftning

X det s. k.
ning mot det s. k. trucksystemet. ?;Ztcks;it;net.

Herr Ljungborg: I denna friga synes mig utskottet hatva
bade kunnat och bort bifalla den vickta motionen, i synnerhet
som utskottet synes villigt erkiinna, att missbruk forefinnas, och da
endast utredning ar begird om forhallandet. Det har frin flera
orter inom Angermanland, Herjedalen och Lappland blifvit in-
tygadt, att stora missbruk skett pa det eitt, att den fattigare be-
folkningen tvungits att halla sig till vissa handelsbodar, med hvil-
kas egare iospektorerna triffat aftal om viss provision & hvad
som f0rsiljes. Nir befolkningen kommer till kontoret for att fa
sin afloning, vet den icke pé forhand hvarken beloppet af sin
lon eller priset pa de varor den erballer. Under sidana forhal-
landen kan icke nekas, att stillningen #r for folket synnerligen
bekymmersam. Och om ocksd icke utskottet blifvit fvertygadt,
att missbruken #ro si allméinna 6fver hela Norrland, si bor dock
ihdgkommas, att dessa miesbruk drabba hundratals eller ock sanno-
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Ifrdgasatt likt tusentals menniskor. Man har ocksi ansett nodigt att i
latgsgjznmyk nastan alla civiliserade lidnder vidtaga Atgirder emot detta stt
mcks;stes;net: att plundra och fortrycka arbetarne. Forhallandena i Norrland
(Forts) #ro sorgliga mnog forut genom den néd och demoralisation, som
skogsafverkningen der medfort, att man icke skulle gra nagot for
att motverka allmogens ifrdgavarande beroende och fortryck.
Besynnerligt forefaller afven det yttrandet af utskottet, att det icke
kan tillstyrka motionen, endr »den utredning af frigan, som
motiondiren fdrebragt, ej lirer vara af beskaffenhet, att pa den-
samma lampligen kan byggas ndgon lagstiftningsatgird>. Detta
r ju att yttra sig alldeles vid sidan af saken, ty motiontiren har
icke begart, att den lilla utredning, han kunnat lemna, skulle tjena
till grund for lagstiftningsatgirder, utan att Riksdagen skulle ingé
till Kongl. Maj:t med anhéllan om ordentlig utredning i #mnet.
Detta #r ju nigot helt annat; och Riksdagen synes icke bora

bafva nigot emot att f& saken fullt utredd.
Jag yrkar afslag & utskottets hemstallan och bifall till motionen.

Herr Hasselrot: I motsats mot den siste #rade talaren
tror jag, att, for att foranleda en skrifvelse af Riksdagen till Kongl.
Maj:t, man bdr pdvisa, att nigra missforhallanden ega rum. Sjelf
har jag mycket liten k#innedom om forhallandet i fraga, endr i
de orter, der jag tillbragt mitt lif, nagot dylikt icke forekommit.
Inom utskotiet funnos emellertid flere ledamdter fran de orter,
der omférm#lda missbruk skulle ega rum, men de forklarade en-
stimmigt, att dfven om sAdana forr forefunnits, kiinde de dock
icke till, att nagot dylikt nu forekomme. Der arbetarne fingo
varor i stdllet for penningar, var detta utbyte icke nigot tvang
for dem, och landthandlare, som konkurrerade, funnes ofver allt.
Jag tror siledes, att, d& de uppgifter, pa hvilka motionsren grundat
sitt forslag, synas vara temligen svifvande och kanske mindre
pélitliga, man gor klokt i att Iata saken hvila, till dess man far
bestdimda upplysningar om att nigra missfsrhallanden i uppgifoa
h#nseenden verkligen egt rum.

Herr Dahlberg: D& den forste talaren sarskildt niémnt
forbéllandena i Angermanland och d& jag har #ran att i kam-
maren representera denna del af landet, ber jag f& siiga, att jag
tror mig kunna péstd, att de skildringar, hvarat motionen gifvit
uttryck, &ro i hog grad ofverdrifna. Det ar sant, att for ett tio-
tal af &r sedan det var ett slags nddvindighet for sigverksegarne
att stundom uppdraga 4t sina underlydande att forse arbetarne
med proviant. Jag vigar dock past, att, savidt det skedde med
sigverksegarnes tillstdnd, vilkoren voro for arbetarne de mest
moderata. 1 den min forbéllandena tagit en annan rigtning,
har dock detta provianisystem, dtminstone hvad de stérre sig-
verksegarne betriffar och, sd vidt jag vet, i hela Angermanland
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allt mera upphort. Detta dr mig ett ylterligare skil att yrka bifall Ifrdgasatt

till utskottets hemst#llan. lagstiftning
mot det s. k.

brucksystemet.

Herr Widmark: I utskottets utldtande heter det: Skildringar (Forts.)
i pressen af sidana missbruk, som motiondren antydt, hafva stun- '
dom befunnits vara vanstilda och nigon ghng rent af uppdiktade.
Detta #r en fullstindig sanning. Jag skulle dock vilja siga,
att de oftast befunnils’ vanstilda och n#stan alltid uppdiktade.
Dessa brefskrifvare se sakerna alldeles ensidigt och ritta sig efter
den s& ofta forekommande klandersjukan hos annat beskedligt
folk. Emellertid ar detta sitt att lemna proviant och andra
fornodenheter &t irdvarubolagens arbetare numera en sd godt som
alldeles forsvunnen stdndpunkt. Det forekommer egentligen icke
pd bolagens egen bekosinad. Dessutom #ro vi #fven i de mest
afligsna norrlindska vrar alldeles for vil forsedda med landthand-
lare. Det lider derfor icke ndgot tvifvel om, att icke bolagens ar-
betare f4 sina varor for de b#sta mdojliga pris, detta till fsljd
af den lifliga konkurrensen och oaktadt bolagsstyrelserna dervid
forballa sig alldeles passivt. Under sidana forhdllanden anser
jag alla atgérder i anledning af forslaget obehdfliga och yrkar der-
for bifall till betdnkandet.

Herr Ljungberg: Det har varit for mig nigot ovéntadt att
finna s& ménga aktade norrlandsrepresentanter, hvilka nyligen
adagalade sd varmt intresse och s& varm medké#nsla for arbetarne,
d4 fridgan om flisktullen forevar, nu stilla sig helt liknojda for
samma arbetares hela existens. Jag tviflar visst icke p4, att de anse
forhéllandena s& goda som de siga, men upplysningar af anpan
art frin allt for ménga hall tala deremot. D4 de pasta, att for-
hallandena numera #ro fdréindrade, vill jag deremot framhélla,
att for icke mer #n 8 4 14 dagar sedan férekom i tidningarna
en uppsats fran Herjedalen, deri uppvisas, huru mycket arbetarne
4 betala ofver det ghngbara priset. Det var ett bekant, stort bolag,
gom tog 5O procent Ofver detta pris.

Man siiger, att motion#ren icke styrkt sina uppgifter. Litet
hvar vet dock, att det icke #r s& latt for enskild motion#ir att med
officiella och ovederlaggliga uppgifter styrka allt, hvarp4 han vill
grunda sin framstillning; men derfér har man ju regeringen att
vinda sig till. Frégan skall emellertid ganska sikert Aterkomma,
till dess den blifver lgst; men jag skulle vilja tillstyrka den eller
dem, samt hi#refter taga frigan om hand, att han eller de forskaffa
sig intyg frin olika orter anghende forhillandena. Detta #r allt,
hvad man frdn deras sida kan begéra.

Jag yrkar fortfarande bifall {ill motionen.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes, jemlikt
derunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till
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hvad utskottet i foreliggande utlditande hemsttlt samt vidare derpa
att kammaren, med afslag & utskottets hemstillan, skulle bifalla
den i #mnet vickta motionen; och forklarades den forra proposi-
tionen, som upprepades, vara med dfvervigande ja besvarad.

Foredrogs 4 nyo konstitutionsutskottets den 24 och 26 nist-

inforande af |idne mars bordlagda utlitande n:o 5, i anledning af vickt mo-

oppen omrost-

ning inom
Riksdagen.

tion om #ndrad lydelse af §§ 60, 656 och 75 riksdagsordningen.

Herr Sandberg: Ehuru jag icke kan undgh att inse, att
oppen omrdstning skulle vara en visentlig férdel for mig och de
ménga andra, som lika med mig sakna formégan att muntligen
uttrycka sig, enir vi derigenom skulle befrias frin tvinget att
begiira ordet, for att tillkinnagifva vir mening, och att upptrida“
som sparfvar i Tranedans bland de manga vdiltalarne i kammaren,
vagar jag likval icke yrka bifall till forslaget, af frukian, att den
redan nu ritt stringa partidisiplinen genom dppen omrdsining
skall forvandlas till ren partidespotism, och att alla vigtiga frigor
skola afgbras pd partimoten, der alla, som deltagit i motet, skola
vara tvungna att rosta si, som 4 motet beslutats.

Efter h#rmed slutad dfverltiggning bifsll kammaren hvad ut-
skottet i forevarande utlitande hemstalt.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 27 och
28 sistlidne mars bordlagda bet#inkande n:o 17, i anledning af Kongl.
Maj:ts proposition angéende portofdrhdjning for skrymmande smaé-
paket och tilliggsporto for ofrankerade dylika paket, biftll kam-
maren hvad utskottet i nimnda betinkande hemstilt.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 27 och
98 nastlidne mars bordlagda memorial n:o 18, i anledning af
kamrarnes skiljaktiga beslut roérande H:te punkten af utskottets
betinkande n:o 13 angdende vissa delar af tullbevillningen, god-
kiéinde kammaren den i memorialet féreslagna voteringsproposition.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets den 27 och 28
gistlidne mars bordlagda utldtande n:o 53, i anledning af viickt
motion angiende #ndring af 107 § utsdkningslagen, bifoll kam-
maren hvad utskottet i n#mnda utldtande hemstilt.
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Foredrogs 4 nyo Forsta Kammarens tillfalliga utskotts den
27 och 28 n#stlidne mars bordlagda utltande n:o 6, i anledning
af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t rérande &tgirder
for beredande af limplig uppfostran &t minderdriga forbrytare
samt vanartade och i sedligt afseende forsummade barn.

Herr Strale: Under &tskilliga decennier har jag med oaflatlig
uppmirksamhet foljt den hogvigtiga frigan om riddningshem for
minderariga forbrytare, for vanartiga barn och for vanvérdade
barn. Denna friga ar lika omfattande som svarlost, siirdeles den,
som anghr minderdriga forbrytare och vanartiga barn, men sam-
ballet har enligt mitt fSrmenande en mycket stor ansvarighet for,
att den ungdom, om hvilken jag nu talar, erballer erforderlig upp-
fostran, och sambillets framtid #r i visentlig min beroende pd
fragans ratta losning, och staten far ej afskriickas for de betydliga
uppoffringar, som for #ndamalets vinnande erfordras. Hufvud-
principen &r redan godkind af staten genom stadgandet i 5 kap.
1 & gullande strafflag, der det stir, att domaren har att i friga
om minderariga forbrytare férordna om intagande & ridddnings-
hem, men med tilligg — ty véirr — s>om tillgAng dertill finnes».

Med verklig tillfredsstillelse har jag genomldst herr I. Bergs
varmhjertade och fortjenstfulla motion, som ligger till grund for
utskottets utlatande i foreliggande fraga. Markligt ar dock, att
han vid uppriknandet af uppfostringsanstalter for vanvirdade
barn icke omnamnt prins Carls uppfostringsanstalt pa Galon.
Afven Almska stiftelsen invid Stockholm for flickor, hvilka likval
¢] bora anses vara vanvirdade, fortjena menniskovénnens upp-
mérksamhet. Att motion#iren icke nimnt barnhemmet pa Ostad,
nara Alingsds, kan forklaras deraf, att detta hem egentligen &r
en landtbrukskoloni, der det mottages mindre barn om fyra till
fem &r, hvilka foljaktligen icke kunna hénforas till denna kategori.

Sasom forbattringshem for unga brottslingar upptager motio-
nen endast &kerbrukskolonien Hall n#ra Sddertelje, och det torde
tillatas mig att i korthet redogdra for denna inrittning. Kolonien
har tillkommit helt och héllet pd enskild vig genom enskilda an-
stringningar, ghfvor, testamenten o. s. v., och staten har jem-
forelsevis icke s& mycket bidragit till densamma. En enskild
forening bildades, »Foreningen till minne af konung Oscar I och
drottning Josefina»>, och kolonien anlades 1876 p&4 Hall. For-
eningen utser styrelse, si att stiftelsen forvaltas helt och héllet
gdsom en enskild stiftelse, men under statens kontroll — jag
har under 4tskilliga &r utofvat denna kontroll. Underhéllskost-
naden bestrides med rintor, bidrag frin landsting, frin kommu-
nerna och frn fAingvardsstyrelsens besparingskassor, men for dfrigt
ar stiftelsen alldeles afskild frAn fAngvardens styrelse, och detta
till stor fordel for stiftelsen, emedan derigenom icke 1 folkmed-
vetandet ingar, att fran Ilall utghngna elever vore att anse séd-

N:o 18.
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som frigifna fingar, ett forhallande af synnerligen stor bety-
delse.

Vid kolonien utgjorde under senaste fOrvaltningsir den 1
juni 1894 till den 1 juni 1895 antalet af elever, endast gossar,
175, af hvilka 27 under aret blifvit intagna, sedan de, efter det
ansbkningarna Dbifallits, mést i medeltal under tre manader af-
vakta ledig plats — uppenbarligen en i flera hiinseenden skadlig
vintetid.

Numera uppgér ty viirr denna vintetid till #nnu lingre tid.
Nio af domstol i januari och februari 1895 till intagning uti
kolonien ddmde minderdriga forbrytare hade #nnu vid slutet af
forlidne november ménad icke kunnat emottagas.

Styrelsen har mést vigra emottagandet af tvid utaf domstol
domde minderdrige, emedan plats ¢j kunde beriknas ledig, férrin
gossarne uppnatt den for intagning faststilda maximaldern af 15 ar.

Medeltalet af de under forvaltningséret emottagna 27 nya
elevernas lefnadsalder utgdr 12,44, de afgéngnes 17,57.

Frin koloniens boérjan 1876 till den 1 juni 1895 hafva der
emottagits 567 elever och afgiit 392; och meddelar styrelsen, att
af detta antal fillfredsstillande underrittelser ingatt angéende 80
procent.

Mig synes eit sidant resultat vara nistan férvinande och
innefatta ett sdrdeles férdelaktigt vitsord om disciplinen och kolo-
niens verksambhet.

Kostnaderna for koloniens anldggning, utvidgning och under-
hall &ro naturligtvis mycket stora; och hiirvid mi icke forglsm-
mas, att mycket betydliga kapital blifvit samlade pa enskild vig
genom energiska bemddanden af framlidne generaldirekttren Alm-
quist. MaAtte nya man uppstd och utéfva samma gagneliga verk-
samhet, ty, mine herrar, hufvudsakligen pa enskild vig och under
enskild styrelse, men med kontroll af staten, bdr ett sadant radd-
ningshem vara inriittadt. Skulle det anordnas sisom statsinstitu-
tion, s& befarar jag, att resultatet alldeles icke blefve &4 tillfreds-
stallande, ty det uppstode i folkbegreppet en sammanblandning
mellan elever, utgdngna fran statsinrittningen och fran fingelserna.

Statens bidrag, om &tminstone ett sddant riddningshem ytter-
ligare inrattades, blefve nog i alla fall ganska stort; och jag vagar
uttala den forhoppningen, att, d4 detta betinkande blifvit bifallet
af Andra Kammaren och, sisom jag antager, nu #fven blir det
af Forsta Kammaren, Riksdagen ocksd atager sig konseqvenserna
af ett sddant beslut.

Det torde tillatas mig att jemvil f4 yttra ndgra ord om den
andra delen af frigan eller om Atgirder for beredande af limplig
uppfostran 4t vanvardade och i sedligt afseende forsummade barn.
Sasom jag forut namnt, har motiondren icke omf{drmalt Prins
Carls inritining pd GAlon. Denna anstall, den stdrstairiket, har
ocksa tillkommit pad enskild vig, pa initiativ af erkebiskop Wallin
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och understathallaren af Wannqvist. Iorittningen forlades till en Om dtgirder
borjan i Stockholm i en kasern, der de oundvikliga oliigenheterna/o" .ble..’ed‘;?'de
af kasernlifvet snart blefvo mirkbara. For pigot mer &n fyra %)p%:ﬁ;i
decennier sedan flyttades inréittningen frAn Stockholm till G&lon, ¢ minder-
en temligen stor o, belagen i Stockholms skiirghrd, cirka en mil driga forbry-
fran Dalard. Der bar man nu inrittat omkring 24 farmer och far¢ m. .
fordelat eleverna, bade gossar och flickor, till ett antal af omkring (Forts.)
80, pa4 dessa farmer. Der uppfostras de till alla delar lika som
aboarnes egna barn, och man har sokt stilla eleverna i samma
stillning som de egna barnen, derigenom att de klidas lika,
sysselsiittas lika o. s. v. Vid hufvudgirden forriattas gudstjenst
och meddelas underviening i religion, handtverk och landtliga
goromal. Folkskola och sléjdskola finnas, och siirskildt &r det
elt noje att framballa, att alstren af den senare skolan vunnit all
vackrare erkiinnanden. Inrittningen har en ofverstyrelse, och den
utser styrelse, som i sin ordning tillsitter styresman och {ore-
stdndare. I denna styrelse ir Stockholms dfverstathallare ordforande.

Efter min &sigt 4r anstalten pd G4lon anordnad pé rigtiga
grunder, ja, snart sagdt, for ett stort barnantal pi de enda fullt
rigtiga grunder. Hufvudprincipen &r, att kasernering undvikes,
alt barnen uppfostras hos limpliga fosterforaldrar och behandlas
lika med fosterforildrarnes egna barn. Jag uppmanar alla dem,
som intressera sig for réiddningshem for vanvardade barn, att de
matte gora ett besdk pd Galop, och jag hoppas, att de skola fran
detta bestk &terkomma med samma hogst tillfredsstillande intryck,
som jag ménga ginger haft och som men méste hafva, d& man
ser barnens forballande till hemmet, deras glada, hurtiga utseende
o. s. v. Tillfille till sAdant besdk erbjuder sig om sommareft, da
styrelsen forbyr en angbat for utfard till Gélon.

At hvad jag nu anfort foljer, alt, efter min &sigt, ett radd-
ningshem for vanvardade barn méste tillvigabringas p& eunskild
eller mdjligen kommunal viig, men utan att staten anlitas.

Jag tillstyrker bifall till utskottets betinkande, dock har jag
forutsatt, att vid tillimpningen ordet wanartade utbytes mot
vanvirdade, ty de barn, som i sedligt afseende #ro férsummade,
iro nog behiftade med storre eller mindre vanart, men de barn,
som i allvarsammare bemirkelse #iro vanartiga, bora aldrig sam-
manblandas med dem, som #ro vauvérdade,

ITerr Wieselgren: D& den idrade talare, som nyss hade
ordet, icko gjorde négot yrkande mot hvad utskottet foreslagit,
torde jag kunna fatta mig synnerligen kort. Den enda anmiirk-
ning, han framstilde, angick ordet »vanartade», som han ansig
bora utbytas mot »vanvérdade». Jag vet icko, om han fram-
stilde nagot skil hirfor, men jag vill fasta kammarens uppmirk-
samhet derpd, att de tvenne »dels», som forekomma i kliimmen,
rora & ena sidan »minderdriga forbrytare> och &4 andra sidan
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>vanartade och i sedligt afseende forsummade barn». Jag tror
for min del, att, utan hvarje andring, de af den #rade talaren
anmirkta forhAllandena bora vara i kldimmen temligen tillfreds-
stidllande uttryckta, hvarfor jag ber fa yrka bifall till utskottets
hemstallan.

Efter h#rmed slutad ofverliggning bifoll kammaren hvad
utskottet i forevarande utlitande hemstalt.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 28
nistlidne mars och den 1 innevarande april bordlagda betinkande
n:o 19, angiende allm#nna bevillningen, biféll kammaren hvad
utskottet i namnda betéinkande hemstilt.

Vid fornyad foredragning af Forsta Kammarens tillfalliga
utskotts den 28 sistlidne mars och den 1 innevarande méanad
bordlagda utlitande n:o 7, i anledning af vickta motioner om
skrifvelse till Kongl. Maj:t angiende tiden for regementsmotena,
bifoll kammaren hvad utskottet i detta utldtande hemstilt;

och som Andra Kammarens beslut i frigan sledes icke
blifvit oforindradt antaget, skulle, jemlikt 63 § 3 mom. riks-
dagsordningen, #rendet till Andra Kammaren aterlemnas till for-
nya.d behandling.

Justerades sju protokollsutdrag for denna dag.

-

Kammaren atskildes kl. 2,10 e. m.

In fidem
Aug. Alstromer.
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Lordagen den 11 april.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.; och dess forhand-
lingar leddes af herr vice talmannen.

Herr statsridet Wersall aflemnade Kongl. Maj:ts nedan-
pn#dmnda nadiga propositioner till Riksdagen: :

1:0) om beviljande af ett extra anslag for &r 1897 iill gym-
nastiska centralinstitutet;

2:0) angldende beviljande af ett riutefritt 1An for uppfdrande
af ny liroverksbyggnad i Ostersund;

3:0) anglende forsiljning af nuvarande kyrkoherdebostillet i
Amals stads- och_landsforsamlingars pastorat samt byggande
af ny prestgird i Amals stad; och

4:0) angiende utvidgning af Kristinehamns hospitals omrade.

Anméldes och bordlades:

statsutskottets utldtande n:o 9, anglende regleringen af ut.
gifterna under riksstatens &ttonde hufvudtitel, innefattande an-
slagen till ecklesiastikdepartementet;

sammansatta stats, banko- och lagutskottets utlitande n:o 3,
med anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende ett tilligg
till lagen om rikets mynt den 30 maj 1873;

bevillningsutskottets betankande n:o 20, i anledning af for-
slag om #ndrad lydelse af § 25 i forordningen angéende vilkoren
for forsaljning af branvin och andra brinda eller destillerade
gpiritudsa drycker den 24 maj 1895; samt

lagutskottets utlatanden:

n:o b4, i anledning af dels Kongl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om ratt till fiske, lag anghende fdrindrad lydelse
af 24 kap. 14 § strafflagen och lag angiende forindrad lydelse
af 6 och 24 §§ i forordningen om jordegares rétt dfver vattnet

N:o 16.
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4 hans grund den 30 december 1880, dels ock en i sammanhang
dermed vickt motion;

n:o 55, i anledning af | vickt motion angfiende &ndrade be-
stémmelser rorande landstingsskattens uigdrande;

n:0 56, i anledning af viickt motion om afskaffande af den
personliga afgiften till presterskapets afloning;

n:o 57, i anledning af viickt motion angiende upphafvande
af den personliga folkskoleafgiften; och

n:o 58, i anledning af vickt motion anglende uppbbrd och
redovlsmng af 1on till klockare.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet de under sam-
mantrddet aflemnade kongl. propositionerna.

Justerades ett protokollsutdrag for denna dag.

Kammaren &tskildes kl. 2,40 o. m.
In fidem
Aug. Alstromer.

Tisdagen den 14 april.

Kammaren sammantridde kl: 2,30 . m.

Herr statsridet Wers#ll aflomnade Kongl. Maj:ts nedan-
némnda nddiga propositioner till Riksdagen:

1:0) angdende #ndring af vissa i nddiga kungdrelsen den 10
november 1882 meddelade besiimmelser betriffande férvaltningen
af kronans jordbruksdominer;
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2:0) angdende dispositionen af forra militiebostallet 1 mantal
Hunnebo n:0 1 i Gtteborgs och Bohus l4n;

3:0) anglende dispositionen af forra militiebostéllet /12 man-
:al Ede n:o 1 jemte skarpisligden n:o 1, en #ng, i Jemtlands
an; samt

4:0) anghende Ofverlemnande till Stockholms stad af den
s. k. Ryssgirden i samma stad.

Anmiéldes och bordlades lagutskottets utldtanden:

n:o 59, i anledning af viickta motioner om #ndrade bestém-
melser angdende forlust af medborgerligt fortroende;

n:o 60, i anledning af vickt motion angdende #ndring i
forordningen om forlagsinteckning den 13 april 1883; och

n:o 61, i anledning af vickt motion om bestimmelser an-
ghende virden af bysamhillens gemensamma angeldgenheter.

Foredrogos, men bordlades & nyo pé flere ledamdters begiiran
foljande den 11 i denna manad bordlagda drenden, nemligen:
statsutskottets utlatande n:0 9, sammansatta stats-, banko- och
lagutskottets utlatande n:o 3, bevillningsutskottets betinkande
n:o 20 samt lagutskottets utlitanden n:is 54—58.

Foredrogos och hiinvisades till statsutskottet de under sam-
mantridet aflemnade kongl. propositionerna.

Uppléstes och godkiindes bevillningsutskottets forslag till
Riksdagens skrifvelse, n:o 28, till Konungen, angéende #ndring i
5 § af underrittelserna om hvad vid tulltaxans tillimpning iakt-
tagas bor.

P4 framstsllning af herr talmannen besldts, att de #renden,
som denna dag bordlagts forsta géngen, skulle uppforas frimst
ph foredragningslistan till n#sta sammantride.

Forsta Kammarens Prot. 1896. N:o 16. 4
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Justerades tvd protokollsutdrag for denna dag.

Kammaren atskildes kl. 2,40 . m.

In fidem
Aug. Alstromer.

Stockholm, tryckt hos P. Palmquists Aktiebolag, 1896.



